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Information for Your Safety
Biztonsagi informacio

Informace pro Va?i bezpecnost
Informacije za Va?u sigurnost

Please read all the following information, which contains important instructions for the safety, the use and the maintenance of the appliance.
This appliance complies with the following EC Directives: -73/23/EEC, 93/68/EEC-Low Voltage Directive-89/336EEC -EMC Directive.

Never allow children to use the appliance unsupervised.
Do not use the appliance If the power cable is damaged or faulty.
If the power cable is damaged, it must be replaced by an approved LG Electronics Service Agent to avoid a hazard.

Always switch the vacuum cleaner off before:

Emptying the dust chamber. Cleaning or changing the filters.

Do not vacuum flammable or explosive substances(liquids or gases).
Do not vacuum hot ash, embers etc. or sharp objects.
Do not vacuum water or other liquids.
When you vacuum with an attachment appliance that has a rotating brush roller:

Do not touch any moving parts.
Important for users in the UK.

The wires in the mains lead of this appliance are coloured in accordance with the following code:

BLUE-neutral BROWN - live

VERY IMPORTANT:

Do not earth the appliance If a 13 amp plug is fitted, fit a 13 amp BS 1362 fuse. If any other type of plug is used, protect with a 15 amp fuse at the distribution board.

For appliances which come with mains lead and plug moulded on: the plug moulded on to the cable incorporates a fuse.

For replacement use a 13 amp BS 1362 fuse. Only ASTA approved or certified fuses should be used.

The plug must not be used if the fuse cover/carrier is lost. A replacement cover carrier must be obtained from authorised electrical goods retailers.

Kerjuk, olvassa el a lenti informaciokat, amelyek fontos tudnivalokat tartalmaznak a keszulek biztonsagaval, hasznalataval es karbantartasaval kapcsolatban. A keszulek

a kovetkez EU direktivaknak felel meg: -73/23/EEC, 93/68/EEC- alacsony feszultsegu direktiva -89/336EEC -EMC direktiva.

Soha ne engedje, hogy a keszuleket gyermekek felugyelet nelkul hasznaljak.
Ne hasznalja a keszuleket, ha a tapkabel serult vagy hibas.

Ha a tapkabel megserul, meghatalmazott LG Electronics szervizszakemberrel kell kicsereltetni a veszely megelozese erdekeben.

Mindig kapcsolja ki a porszivot, mielott:

Kiuritene a porkamrat. Megtisztitana vagy kicserelne a szuroket.

Ne szivjon fel gyulekony es robbanasveszelyes anyagokat (folyadekokat es gazokat).
Ne szivjon fel forro hamut, parazsat, stb., valamint eles targyakat.
Ne szivjon fel vizet, illetve egyeb folyadekot.
Ha forgo kefegorgovel rendelkezo tartozekkal porszivozik:
Ne erintse meg a mozgo reszeket.

Nagy-britanniai vasarlok reszere fontos:

A keszulek tapkabeleben a vezetekek a kovetkezo kodrendszer alapjan vannak szinezve:

KEK - nulla NAGYON FONTOS: BARNA - fazis

Ne foldelje a keszuleket. Ha 13 A-es biztositekot szerel be, hasznaljon 13 A-es BS 1362 biztositekot.

Ha mas tipusu csatlakozot hasznal, vedje le azt 15 A-es biztositekkal az eloszto aramkoron.

Preselt tapkabellel es csatlakozoval rendelkezo keszulekeknel a kabelra preselt csatlakozoban biztositek is talalhato.

Ha lecsereli, hasznaljon 13 A-es BS 1362 biztositekot.

Kizarolag ASTA altal jovahagyott vagy tanusitott biztositekot hasznaljon.
Tilos a csatlakozot hasznalni, ha a biztositek fedele/tartoja elveszett.

Ilyenkor uj fedelet/tartot kell beszerezni elektromos cikkek meghatalmazott forgalmazojatol.

Prectete si prosim nasledujici informace, obsahuji dule￥ita bezpecnostni upozorneni pro pou￥iti a udr￥bu pristroje.
Tento pristroj vyhovuje nasledujicim smernicim EC: 73/23/EEC, 93/68/EEC-smernice pro nizka napeti-89/336EEC -EMC smernice.

Nikdy nenechte deti, aby pou￥ivali pristroj bez dozoru.

Nepou￥ivejte pristroj, pokud je ponicen napajeci kabel.

Pokud je napajeci kabel ponicen, v?menu musi zajistit autorizovane servisni stredisko LG, aby bylo zamezeno riziko po?kozeni.
V￥dy vypnete vysavac pred:
Vyprazdnovanim prachove komory. Ci?tenim a v?menou filtru.

Nevysavejte horlave a v?bu?ne latky (kapaliny nebo plyny).
Nevysavejte hork? popel, doutnajici uhliky atd. nebo ostre objekty.
Nevysavejte vodu nebo jine kapalne latky.
Pokud pou￥ivate pri vysavani pridavne nastavce, ktere maji rotujici kartac:

Nikdy se nedot?kejte pohybujicich casti.

Dule￥ite upozorneni pro u￥ivatele ve Velke Britanii.

Vodice v napajecim kabelu pristroje jsou obarveny v souladu s timto kodem:

MODRA - neutralni HNEDA - ￥iv? vodic

POZOR DULEI TE:
adn kabel nesmi b?t pripojen k zemnicimu koliku elektricke zasuvky. Pokud pou￥ivate pripojku 13 A, pou￥ijte 13 A pojistku BS 1362.

Pokud pou￥ivate jak?koliv jin? typ pripojky, na rozvodne desce pou￥ijte pojistku 15 A.

Pro zarizeni, ktera maji napajeci kabel se zalitou koncovkou: koncovka zalita na kabelu obsahuje pojistku.
Pri v?mene pou￥ijte 13 A pojistku BS 1362. Pou￥ijte pouze pojistky schvalene ASTA. Koncovka se nesmi pou￥it, pokud je ztracen kryt/nosic pojistky. Nahradni obal

nosice pojistky musi b?t dodan autorizovan?m servisnim strediskem.

Molimo Vas da proiitate sve informacije koje slijede, a koje sadr￥e va￥ne upute za sigurnost, uporabu i odravanje ureœaja.
Ovaj ureœaj u skladu je sa slijedecim Direktivama EH-a: -73/23/EEC, 93/68/EEC- Direktivama za niski napon- 89/336EEC- EMC Direktivama.

Nikada ne dopustite djeci da ureœaj koriste bez nadzora.

Ne koristite ureœaj ako je napojni kabel o?tecen ili ima bilo kakvu pogre?ku.
Ako je napojni utikai o?tecen, mora se zamijeniti na odobrenom elektroniikom servisu LG, kako bi se izbjegla o?tecenja i opasnosti.
Usisivai uvijek iskljuiite prije:
ii?cenja odjeljka za pra?inu. mijenjanja ili ii?cenja filtera.

Ne usisavajte zapaljive ili eksplozivne tvari (tekucine ili plinove).
Ne usisavajte vruci pepeo, ￥ar, i sliino, niti o?tre predmete.
Ne usisavajte vodu i druge tekuiine.

Pri usisavanju s dodatkom koji ima rotirajuiu ietku:

ne dirajte rukama rotirajuce dijelove dok rade.

Va￥no za kupce u Velikoj Britaniji.
ice i napojni kablovi ovog ureœaja obojeni su prema slijedecim kodovima:

PLAVA - neutralna SMEŒA - ￥iva

VRLO VA NO:

Niti jedna ￥ica ne smije se spojiti na pol zemlja trofazne struje. Ukoliko se koristi prikljuiak od 13 A, treba prikljuiiti 13 A BS 1362 osigurai.
Ukoliko se koristi neki drugi prikljuiak, z?atitite ga osiguraiem od 15 A na razvodnoj ploii. Ureœaji koji imaju priivr?cen napojni kabel i utikai, utikai priivr?cen za ￥icu u

sebi sadr￥i osigurai.
Za zamjenu koristite osigurai 13 A BS 1362. Trebate koristiti samo osiguraie s garancijom ili odobrene od ASTA- Udruge za primjenjivanje standarda.

Kucite / nosai osiguraia mora se takoœer zamijeniti pri zamjeni osiguraia.
Ukoliko izgubite kuci?te / nosai osigura a, ne smijete koristiti utikai. Kod ovla￥tenog dobavljai a elektriine opreme morate nabaviti novo kucit?e / nosai osiguraia.
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Informacije za va?u bezbednost

iI‡A‡IEfl A‡ ·AAOO‡OIOOU

Informa---ii pentru sigura---a

Molimo vas da proiitate sledece informacije koje sadr￥e va￥ne instrukcije za va?u bezbednost, kori?cenje i odr￥avanje aparata.
Ovaj aparat je u skladu sa sledecim EC direktivama: -73/23/EEC, 93/68/EEC-Direktiva o niskoj volta￥i -89/336EEC -EMC direktiva.

Nikad nemojte pustiti decu da koriste aparat bez nadzora.

Ne koristite aparat ako je kabal za dovod struje o?tecen ili sa gre?kom.
Ako je kabal o?tecen, on mora biti zamenjen od strane ovla?cenog LG servisera kako bi se izbegla nesreca.

Uvek ugasite usisivai pre nego:
Praznite komoricu za pra?inu. Iistite ili menjate filtere.

Ne usisavajte zapaljive ili eksplozivne materije (teinosti ili gasove).
Ne usisavajte vreo pepeo, ￥ar itd. ili o?tre predmete.
Ne usisavajte vodu ili druge teinosti.

Kada usisavate sa dodatkom koji ima rotirajucu ietku:

Ne dodirujte delove u pokretu.
Va￥no za korisnike u Velikoj Britaniji
ice u kablu za dovod struje obojene su u skladu sa sledecim kodom:

PLAVA - neutralna SMEŒA - ￥iva

VRLO VA NO:

Ne uzemljujte aparat ako je snabdeven sa utikaiem od 13 ampera, vec stavite BS 1326 osigurai od 13 ampera. Ako koristite bilo koji drugi utikai, za?titite aparat sa

osiguraiem od 15 ampera na razvodnoj tabli. Za aparate koji dolaze sa kablom i spojenim utikaiem: utikai vei ima ugraœen osigurai.
Za zamenu koristite osigurai BS 1362 od 13 ampera. Koristite samo osigraie odobrene ili overene od strane ASTA.

Utikai ne sme da se koristi ako ste izgubili poklopac/nosai osiguraia.
Zamenu za poklopac/nosai morate nabaviti od ovla?cenog snabdevaia elektriine robe.

Va rugam sa citi---i cu aten---ie urmatoarele informa---ii, care con---in instruc---iuni importante pentru siguran---a, utilizarea ...i intre---inerea aparatului.
Acest aparat se conformeaza urmatoarelor Directive CE: -73/23/EEC, 93/68/EEC- pentru tensiuni scazute-89/336/EEC-Directiva EMC.

Nu le permite---i copiilor sa foloseasca aparatul fara supraveghere.
Nu folosi---i aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat sau defect.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de catre un Agent de Service LG Electronics pentru evitarea accidentelor.

Opri---i intotdeauna aspiratorul inainte de:

Golirea camerei pentru praf.
Cura---area sau schimbarea filtrelor.

Nu aspira---i scrum fierbinte, taciuni aprin...i etc. ...i nici obiecte ascu---ite.
Nu aspira---i apa sau alte lichide.

Cand aspira---i cu un accesoriu care are perie rotativa:

Nu atinge---i par---ile aflate in mi...care.
Important pentru utilizatorii din Marea Britanie

Firele din cablul de alimentare al acestui aparat sunt colorate in conformitate cu urmatoarele coduri:

ALBASTRU - nul MARO - faz

FOARTE IMPORTANT:

Nu impamanta---i aparatul. Daca exista un ...tecar de 13 Amp, monta---i o siguran---a BS 1362 de 13 Amp.
Daca se folose...te orice alt tip de ...tecar, proteja---i cu o siguran---a de 15 Amp la panoul de distribu---ie.
Pentru aparatele care au cablul de alimentare ...i ...tecarul turnate: ...tecarul turnat pe cablu con ine o siguran---a.
Pentru inlocuire folosi---i o siguran---a BS 1362 de 13 Amp. Trebuie folosite numai siguran---ele aprobate sau atestate ASTA.

Nu trebuie sa folosi---i ...tecarul daca s-a pierdut acoperitoarea / suportul siguran---ei.
Trebuie sa ob---ine---i o acoperitoare / suport de schimb de la comercian---ii autoriza---i de aparate electrice.

aOIfl O O?UAUA OIA‰I‡U‡ EIUO I‡ ?Efl, IOflUO O˙‰˙ E‡ '‡EIE UI‡A‡IEfl A‡ ·AAOO‡OIOOU O E EAOOIA'‡IA E OO‰‰ ˙EI‡ I‡ U A‰‡.
iOAE U A‰ OU"O'‡ fl I‡ OIA‰IEUA ‰E AIUE'E I‡ EC:73/23/EEC, 93/68/EEC -

NE AIUE'‡ A‡ IEOIO I‡O AEAIEA, 89/336EEC -

NE AIUE'‡ A‡ AIAIU OI‡"IEUI‡
O˙'IAOUEIOOU.

cA OOA'OIfl'‡EUA I‡ ‰A?‡ ‰‡ EAOOIA'‡U U A‰‡ ·AA I‡‰AO .
cA EAOOIA'‡EUA U A‰‡, ‡IO A‡i ‡I'‡˘EflU IU I‡·AI A OO' A‰AI EIE IAEAO ‡'AI.
AIO A‡i ‡I'‡˘EflU I‡·AI A OO' A‰AI, UOE U fl·'‡ ‰‡ ·˙‰A OIAIAI OU O‰O· AI OA 'EAAI O A‰OU‡'EUAI I‡ LG Electronics, A‡ ‰‡ OA EA·A"IA I‡I'‡UO E ‰‡ ·EIO

OO‡OIOOU.

CEI‡"E EAII˛?'‡EUA O ‡iOOIUI‡?I‡U‡, O A‰E:

aAO ‡A'‡IA I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i. eO?EOU'‡IA EIE OIAIflIA I‡ UEIU EUA.
cA A‡OIUI'‡EUA A‡O‡IEIE EIE AIOOIOAE'IE 'A˘AOU'‡ (UA?IE EIE "‡AOO· ‡AIE).
cA A‡OIUI'‡EUA "O A˘‡ OAOAI, E‡ ‡'‡ E U.I. EIE OOU E O A‰IAUE.
cA A‡OIUI'‡EUA 'O‰‡ EIE ‰ U"E UA?IOOUE.

aO"‡UO OO?EOU'‡UA O O EI AOAIO UOU OEOU'O, IOAUO EI‡ '˙ Ufl˘ OA '‡IflI OU ?AUIE:

cA OEO‡EUA ‰'EEA˘EUA OA ?‡OUE.

C‡EIO A‡ OOU A·EUAIEUA '˙' CAIEIO· EU‡IEfl.
e O'O‰IE?EUA I‡ A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI I‡ UOAE U A‰ O‡ O?'AUAIE OOO A‰ OIA‰IEUA UOU‡IO'AIE O ‡'EI‡:
CNH -

IUI‡ aAiuC - U‡A‡
aaaauoaiOace CAUce:

cA A‡AAIfl'‡EUA U A‰‡. AIO A IOIUE ‡I ˘AOOAI 13 A, OOOU‡'AUA O A‰O‡AEUAI BS 1362 OU 13 A.

AIO OA EAOOIA'‡ IflI‡I˙' ‰ U" UEO ˘AOOAI, UOE U fl·'‡ ‰‡ ·˙‰A A‡˘EUAI O O A‰O‡AEUAI OU 15 A I‡ AI. U‡·IOUO.

e E U A‰EUA, IOEUO OA ‰OOU‡'flU O˙O A‡i ‡I'‡˘ I‡·AI O IflU ˘AOOAI, ˘AOOAI˙U 'II˛?'‡ E O A‰O‡AEUAI. a‡ OIflI‡ I‡ O A‰O‡AEUAIfl EAOOIA'‡EUA U‡I˙' OU 13 A,
BS 1362.

i fl·'‡ ‰‡ EAOOIA'‡UA O‡IO O A‰O‡AEUAIE, IOEUO O‡ O‰O· AIE EIE OA UEUE?E ‡IE O˙"I‡OIO ASTA.

oAOOAI˙U IA U fl·'‡ ‰‡ OA EAOOIA'‡, ‡IO I‡O‡?I‡U‡-‰˙ E‡UAI I‡ O A‰O‡AEUAIfl OA EA"U·E.
cO'‡ I‡O‡?I‡-‰˙ E‡UAI U fl·'‡ ‰‡ OE IUOEUA OU IE?AIAE ‡I I‡"‡AEI A‡ AIAIU OI‡UA E‡IE.
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Spring latch

Rugos retesz

Pru￥inova zapadka

Opruga za priivr?civanje

1 1-2

V-C7770CTU*/CEU*

Air-Turbine Brush Nozzle

Legturbinas kefes csoveg
Trubice pro kartac se

vzduchovou turbinou

Dodatak za tapecirani
namje?taj s vrtnjom zraka

Pile Adjustment
Szalbeallitas

Nastaveni

Pode?avanje nagiba

1-3

Nozzle outlet

Csoveg kimenete

Otvor pro trubici

Izlaz dodatka za

tapecirani namje?taj

How to Use Assembling Cleaner

A hasznalat modja A porszvo osszeallitasa

Navod k pou￥iti Sestaveni vysavace

Kako upotrebljavati Sastavljanje usisavaia

6

Fit the large cleaning head onto the end of the tube.

Helyezze a nagy tisztitofejet a cso vegebe.
Nasadte velkou vysavaci hlavici na konec trubice.

Veliku glavu za ii?cenje priivrstite na kraj cijevi.

Large cleaning head

Nagy tisztitofej
Velka vysavaci hlavice

Velika glava za ii?cenje

Push the head onto the

telescopic tube.

Nyomja a fejet a

teleszkopos csore.

Nasadte vysavaci hlavici na

teleskopickou trubici.

Glavu gurnite na

teleskopsku cijev.

Floor Tube

Padlocso

Podlahova hlavice

Cijev za podove

To adjust the telescopic
tube with the brush end.

A teleszkopos cso

beallitasa a kefe

vegevel.

Na konec teleskopicke
trubice upevnete
koncovku s kartacem.

Za prilagoœavanje
teleskopske cijevi s

krajevima ietke.

Telescopic tube

Teleszkopos cso

Teleskopicka trubice

Teleskopska cijev

? Press the spring latch to release.

? Pull out the tube to the desired length.
? Release spring latch to lock the tube in

position.
? Push telescopic tube into hose handle

until catch clicks.

? Kiengedeshez nyomja meg a rugos
reteszt.

? Huzza ki a csovet a kivant hosszusagra.
? A cso zarolasahoz engedje el a rugos
reteszt.

? Nyomja be a teleszkopos csovet a tomlo

fogojaig, amig a retesz kattan.

? Stiskem pru￥inove zapadky uvolnete

trubici.

? Vysunte trubici do po￥adovane delky
? Uvolnete pru￥inovou zapadku, tim

zablokujete nastavenou delku trubice.

? Zasunte trubici pevne do dr￥adla hadice.

? Pritisnite oprugu kako biste je otpustili.
? Izvucite cijev do ￥eljene du￥ine.

? Otpustite oprugu kako biste priivrstili cijev
na ￥eljeni polo￥aj.

? Teleskopsku cijev gurnite u dr?ku crijeva
dok se ne zaiuje zvuk i dok ne sjedne.

1-2
Air-Turbine Brush

Legturbinas kefe

Kartac se vzduchovou turbinou

Ietka s vrtnjom zraka

Push telescopic tube into

nozzle outlet.

Nyomja a teleszkopos
csovet a csoveg
kimenetebe.

Nasadte teleskopickou
trubici do otvoru pro trubici.

Teleskopsku cijev gurnite u

izlaz dodatka

1-3



Attachment Point

Csatlakozasi pont
Bod pripojeni
Mjesto spajanja

3

Head

Fej
Koncovka hadice

Glava

Button

Gomb

Tlacitko

Tipka

Flexible Hose

Rugalmas tomlo

Vysavaci hadice

Savitljivo crijevo

Connecting the hole to the cleaner

A tomlo csatlakoztatasa a porszivohoz
Pripojeni vysavaci hadice

Spajanje savitljivog crijeva

Push the end of the head on the flexible hose into the attachment point on

the vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the vacuum cleaner, press on the button

situated on the head, then pull the head out of the vacuum cleaner.

Nyomja be a rugalmas tomlo fejenek veget a porszivo csatlakozasi pontjaba.
A rugalmas tomlot ugy tavolithatja el a porszivobol, hogy megnyomja a fejen
talalhato gombot, majd kihuzza a fejet a porszivobol.

Nasadte koncovku vysavaci hadice do mista pripojeni na vysavaci.
Chcete-li vysunout vysavaci hadici, stisknete tlacitko na koncovce hadice a

vysunte hadici z vysavace.

Umetnite glavu na kraju savitljivog crijeva u spojno mjesto na usisivaiu.

Za odspajanje savitljivog crijeva od usisivaia, pritisnite tipku koja se nalazi

na glavi savitljivog crijeva, zatim glavu izvucite iz

usisavaia.
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Oprugica

a‡OUOOO fl'‡˘
IAi‡IEA˙I O O UEEI‡

Dispozitiv fixare cu resort

1 1-2

V-C7770CTU*/CEU*

Turbinska ietka

c‡I ‡EIEI O ?AUI‡

E '˙A‰U?I‡ UU ·EI‡
Ajustare legatura

Pode?avanje prema

vrsti tepiha

eA"UI‡UO I‡ ?AUI‡U‡

Peria cu turbina

1-3

Otvor na dodatku

eU'O I‡ I‡I ‡EIEI‡
Accesoriu capat tub

Kako se koristi Sastavljanje usisivaia

a‡I ‰‡ OA EAOOIA'‡ e"IO·fl'‡IA I‡ O ‡iOOIUI‡?I‡U‡

Mod de folosire Montarea aspiratorului

Uglavite veliku papuiicu za ii?cenje na kraj cevi.

eOOU‡'AUA "OIAIEfl OO?EOU'‡˘ I‡I ‡EIEI I‡ I ‡fl I‡ U ˙·‡U‡.
Monta---i capul mare de cura---are la capatul tubului.

Velika papuiica za ii?cenje
EOIflI OO?EOU'‡˘ I‡I ‡EIEI
Capul mare de curaare

Gurnite papuiicu na cev na

izvlaienje.

e EI AOAUA I‡I ‡EIEI‡
I˙I UAIAOIOOE?I‡U‡

U ˙·‡.

Impinge---i capul pe tubul

telescopic.

Cev za pod
i ˙·‡ A‡ OO‰

Tub de podea

Da montirate cev na

izvlaienje na dodatak sa

ietkom na kraju.

a‡ A"UIE ‡IA
OOIOEAIEAUO I‡

UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡
E I‡I ‡EIEI‡ O ?AUI‡.

Pentru a ajusta tubul

telescopic cu capatul
periei.

Cev na izvlaienje
iAIAOIOOE?I‡ U ˙·‡
Tub telescopic

? Pritisnite oprugicu da oslobodite cev.

? Izvucite cev do ￥eljene du￥ine.

? Pustite oprugicu da uivrstite cev na

￥eljenoj poziciji.
? Gurnite cev na izvlaienje u dr￥ai creva

dok kvakica ne ?kljocne.

? c‡UEOIAUA A‡OUOOO fl'‡˘Efl

IAi‡IEA˙I, A‡ ‰‡ OA OO'O·O‰E.
? aA‰˙ O‡EUA U ˙·‡U‡ ‰O EAO‡I‡U‡

‰˙IEEI‡.

? eUOIAUA A‡OUOOO fl'‡˘Efl IAi‡IEA˙I,

A‡ ‰‡ A‡OUOOO EUA U ˙·‡U‡ '

EA· ‡IOUO OOIOEAIEA.

? CI‡ ‡EUA UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡ '

‰ ˙EI‡U‡ I‡ ?I‡I"‡, U‡I‡ ?A

A‡IOO?‡II‡U‡ ‰‡ ˘ ‡IIA.

? Apasa---i dispozitivul de fixare cu

resort pentru a-l scoate.

? Trage---i de tub pana cand ajunge la

lungimea dorita.

? Da---i drumul dispozitivului cu resort

pentru a fixa tubul la locul sau.

? Impinge---i bine tubul telescopic in

manerul furtunului pana cand se

aude un declic.

1-2
Turbinska ietka

oAUI‡ E '˙A‰U?I‡ UU ·EI‡
Peria cu turbin

Gurnite cev na izvlaienje
u otvor dodatka.

CI‡ ‡EUA
UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡ '

OU'O ‡ I‡ I‡I‡ ‡EIEI‡.

Impinge---i tubul telescopic
in capatul accesoriului.

1-3
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Taika spajanja
aflOUO I‡ A‡I AO'‡IA
Punct de ata...are

3

Glava

c‡I ‡EIEI
Cap

Dugme

AUUOI
Buton

Fleksibilno crevo

E˙'I‡' ?I‡I"

Furtun flexibil

Spajanje creva sa usisivaiem

e'˙ A'‡IA I‡ ?I‡I"‡ I˙I O ‡iOOIUI‡?I‡U‡
Conectarea furtunului la aspirator

Gurnite kraj fleksibilnog creva na taiku spajanja na usisivaiu.

Da skinete fleksibilno crevo sa usisivaia, pritisnite dugme sme?teno

na glavi, a onda skinite papuiicu usisivaia.

CI‡ ‡EUA I ‡fl I‡ I‡I ‡EIEI‡ I‡ "˙'I‡'Efl ?I‡I" ' IflOUOUO A‡

A‡I AO'‡IA, I‡ O ‡iOOIUI‡?I‡U‡.
a‡ ‰‡ O'‡IEUA "˙'I‡'Efl ?I‡I" OU O ‡iOOIUI‡?I‡U‡, I‡UEOIAUA ·UUOI‡,
IOEUO OA I‡IE ‡ I‡ I‡I ‡EIEI‡ IU, OIA‰ UO'‡ EA‰˙ O‡EUA I‡I ‡EIEI‡
OU O ‡iOOIUI‡?I‡U‡.

Impinge---i capatul capului de pe furtunul flexibil in punctul de ata...are al

aspiratorului.
Pentru a scoate furtunul flexibil din aspirator, apasa---i butonul situat pe cap ...i

apoi trage---i capul din aspirator.

9
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Dusting brush

& Crevice tool

Porkefe es

nyilaskefe
Pracho? kartac,
‡terbino? nastavec

Ietka za pra?inu i

dodatak za usisavanje kutova

p y

Karpitoscsoveg
Hubice na calouneni

Dodatak za usisavanje
tapeciranog namje?taja

Brush

Kefe

kartac

Ietka

How to Use Using the cleaning head and Accessories

A hasznalat modja A tisztitofej es a tartozekok hasznalata

Navod k pou￥iti Pou￥iti cistici hlavice a pridavne hubice

Kako upotrebljavati Upotreba glave za ii?cenje i dodataka da usisavanje

10

Tear the vinyl bag and pull out accessories. Attach the accessory holder into the side hole of body. And then, Fit the Dusting Brush & Crevice Tool and Upholstery Nozzle

onto the accessory holder. Fit the accessory onto the end of the tube.

Nyissa ki a muanyag zacskot es huzza ki a tartozekokat. Csatlakoztassa a tartozekok tartojat a keszulek oldalso lyukahoz. Ezutan helyezze el a porkefet es a nyilaskefet,
valamint a karpitcsoveget a tartozektartora. Csatlakoztassa a tartozekot a cso vegehez.
Roztrhnete sacek a vyjmete pridavne hubice. Na stranu vysavace pripevnete dr￥ak na pridavne hubice.

Nasadte prachov? kartac & ?terbinov? nastavec a hubici na calouneni do dr￥aku pridavn?ch hubic. Nasadte pridavnou hubici na konec trubice.

Otvorite vre icu od vinila i izvadite dodatke. Dr￥ai za dodatke priivrstite u otvor sa strane kuci?ta usisavaia.

Zatim, u dr￥ai za dodatke postavite dodatak za usisavanje tapeciranog namje?taja, ietku za pra?inu i dodatak za usisavanje kutova, te ietku.

Upholstery Nozzle

Karpitoscsoveg
Hubice na calouneni

Dodatak za usisavanje tapeciranog namje?taja

The upholstery Nozzle is for

vacuuming upholstery, mattresses, etc.

The thread collectors help to pick up

the threads and fluff.

A karpitoscsoveg karpitos butorok,
matracok. stb. tisztitasara szolgal. A

szalgyujtok felszedik a szalakat es a

bolyhokat.

Hubice na calouneni je urcena pro vysavani
matraci, vypol?tarovaneho nabytku atd.

Sberac niti pomaha sbirat nite a chlupy.

Za usisavanje tapeciranog namje?taja,
madraca, itd. Sakupljaii vlakana poma￥u pri
sakupljanju vlakana i pahuljica pra?ine.

Dusting Brush & Crevice Tool

Porkefe es nyilaskefe
Prachov? kartacek & ?terbinov? nastavec

Ietka za pra?inu i dodatak za usisavanje kutova

The dusting Brush is for vacuuming picture frames,
furniture frames, books and other hard surfaces.

Crevice Tool is for vacuuming in those normally hard-to-

reach places such as reaching cobwebs, or between the

cushions of a sofa.

A porkefe kepkeretek, butorkeretek, konyvek es egyeb

kemeny feluletek porszivozasara szolgal. A nyilaskefe
az altalaban nehezen elerheto helyek, peldaul a

pokhalok vagy a parna es a kanape kozti hely

porszivozasara valo.

Prachov? kartacek je urcen k vysavani obrazku, ramu,
hran nabytku, knih a dal?ich nerovn?ch predmetu.

‡terbinov? nastavec je urcen pro vysavani v mistech,
ktera nejsou normalne dostupna, napr. pro vyluxovani

pavucin na spodni strane pohovky!

Ietka za pra?inu za usisavanje okvira slika, rubova

namje?taja, knjiga i ostalih neravnih predmeta.
Dodatak za usisavanje kutova za usisavanje inaie

nedostupnih ili te?ko dostupnih povr?ina, na primjer, za

usisavanje pauiine, ili povr?ine ispod le￥aja.

Brush

Kefe

Kartacek

Ietka

The brush is for

cleaning the

motor filter.

(Air cleaner)

A kefe a motorszuro

tisztitasara szolgal

(levegotisztito).

Kartacek je urcen pro

ci?teni motoroveho

filtru (cistice vzduchu).

Ietka za ii?enje
filtera motora.

(Proii?civac zraka)
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Pedal

Pedal

Pedal

Papuiica

Head

Fej
Hlavice

Glava

Spring latch

Rugos retesz

Pru￥inova

zaklapka
Opruga(V-C7770CE**/CEU*)

Spring latch

Rugos retesz

Pru￥inova zaklapka
Opruga

(Refer to Page 12-14)
(Lasd a 12-14. oldalt)
(viz strana 12-14)
(Vidi strane 12-14)

(Refer to Page 10)
(Lasd a 10. oldalt)
(viz strana 10)
(Vidi strane 10)

5 6 7 8 931
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11

Elbow tube (V-C7770CE**/CEU*)
Konyokcso (V-C7770CE**/CEU*)
Kloubova trubice (V-C7770CE**/CEU*)
Cijev s koljenom (V-C7770CE**/CEU*)

Elbow tube is for cleaning under the sofa, table and bed easily.
? Connect the elbow tube to the flexible hose and, connect the

telescopic tube to the elbow tube. (You can also connect the

telescopic tube to the flexible hose without the elbow tube.)
? If you pull the spring latch, the elbow tube is bended.
? If you stretch the elbow tube, it is returned to its position.

A konyokcso segitsegevel egyszeruen felporszivozhat a

kanape, az asztal es az agy alatt.
? Csatlakoztassa a konyokcsovet a rugalmas tomlohoz,

majd a teleszkopos csovet a konyokcsohoz. (A
teleszkopos csovet a konyokcso nelkul is csatlakoztatni

lehet a rugalmas tomlohoz)
? A rugos retesz meghuzasara a konyokcso meghajlik.
? Ha kihuzza a konyokcsovet, az visszaall eredeti

helyzetebe.

Kloubova trubice je urcena pro snadne vysavani pod
pohovkou, stolem a posteli.
? Pripojte kloubovou trubici k vysavaci hadici a spojte
kloubovou a teleskopickou trubici. (Mu￥ete take pripojit
teleskopickou trubici k vysavaci hadici bez kloubove trubice.)

? Kdy￥ zatahnete pru￥inovou zapadku, kloubova trubice se

ohne.
? Kdy￥ natahnete kloubovou trubici, vrati se do puvodni pozice.

Cijev s koljenom namijenjena je lak?em ii?cenju ispod
trosjeda, stolova i kreveta.
? Spojite cijev s koljenom na savitljivo crijevo, te spojite
teleskopsku cijev na cijev s koljenom. (Takoœer mo￥ete spojiti
teleskopsku cijev na savitljivo crijevo bez cijevi s koljenom.)

? Ako povuiete oprugu, cijev s koljenom ce se savinuti.
? Ako povuiete cijev s koljenom, vratit ce se na svoj polo￥aj.

Large cleaning head

Nagy tisztitofej
Velka vysavaci hlavice

Velika glava za ii?cenje

? The 2 position cleaning head is equipped with

a pedal which allows you to alter the brush

position according to the type of floor to be

cleaned.
? Hard floor position (tiles, parquets floor)
Press the pedal to lower brush.

? Carpet or rug position
Press the pedal to use the brush.

? E ketallasu tisztitofejen egy pedal talalhato,

melynek segitsegevel a kefe allasa a tisztitando

padlo tipusanak megfeleloen allithato.
? Kemeny padlo allas (csempe, parketta)
Nyomja a pedalt az also kefe fele.

? Szonyeg vagy faliszonyeg allas

A kefe hasznalatahoz nyomja meg a pedalt.

? Dvoupolohova hlava s pedalem, kter?
umo￥nuje zmenu polohy podle typu vysavane
podlahy.

? Poloha pro tvrdou podlahu (dla￥dicky, parkety)
Stisknete pedal a zasunte kartace.

? Koberec nebo hrub? povrch
Stisknete pedal a vysunte kartace.

? Glava s 2 polo￥aja opremljena je papuiicom
koja Vam omogucuje da mijenjate polo￥aj prema
vrsti poda ili povr?ine koju iistite.

? Polo￥aj za ii?cenje tvrdih podnih povr?ina
(ploiice, parket...). Pritisnite papuiicu i snizite

polo￥aj ietke.
? Polo￥aj za ii?cenje tepiha i sagova.
Pritisnite papuiicu i povisite polo￥aj ietke.

Follr Tube (optional)
Padlocso (opcionalis)
Trubice Follr (volitelne)
Podna cijev

? Cleaning for hard floors

(wood, linoleum etc)

? Kemeny padlotipusok

(fa, linoleum, stb.) tisztitasara.

? Pro ci?teni tvrd?ch podlah

(drevo, linoleum atd.)

? Za ii?cenje tvrdih podnih

povr?ina (drveta, linoleuma, itd.)
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Ietka za pra?inu i dodatak za

ii?cenje pukotina
oAUI‡ A‡ OO?EOU'‡IA

I‡ O ‡i E EIOU UIAIU
A‡ O O?AOE
Peria de praf &
Instrumentul

pentru spa---ii
inguste

Dodatak za mebl

c‡I ‡EIEI A‡ U‡OE?A Efl
Accesoriu pentru tapi---erie

Ietka
oAUI‡

Perie

12

Kako se koristi Kori?cenje papuiice za ii?cenje i dodataka

a‡I ‰‡ OA EAOOIA'‡ aAOOIA'‡IA I‡ OO?EOU'‡˘Efl I‡I ‡EIEI E O EI‡‰IAEIOOUEUA

Mod de folosire Folosirea capului de cura---are ...i a accesoriilor

Pocepajte vinilnu kesu i izvadite dodatke. Zakaiite dr￥ai dodataka na rupu u telu usisivaia sa strane.

Onda uglavite ietku za pra?inu, dodatak za ii?cenje pukotina i dodatak za mebl u dr￥ai dodataka. Stavite dodatak na kraj cevi.

eI˙O‡EUA I‡EIOIO'‡U‡ UO ·E?I‡ E EA'‡‰AUA O EI‡‰IAEIOOUEUA. e EI AOAUA ‰˙ E‡UAIfl A‡ O EI‡‰IAEIOOUE ' OU ‡IE?IEfl OU'O I‡ IO OUO‡.
A OIA‰ UO'‡ A‡I AOAUA ?AUI‡U‡ A‡ OO?EOU'‡IA I‡ O ‡i E EIOU UIAIU‡ A‡ O O?AOE E I‡I ‡EIEI‡ A‡ U‡OE?A Efl '˙ iU ‰˙ E‡UAIfl A‡ O EI‡‰IAEIOOUE.

e EI‡‰IAEIOOUEUA OA OOOU‡'flU '˙ iU I ‡fl I‡ U ˙·‡U‡.

Desface---i punga de vinil ...i scoate---i accesoriile. Ata...a---i suportul pentru accesorii in orificiul lateral al carcasei aparatului.
Dupa aceea, fixa---i pe suport peria de praf, instrumentul pentru locuri inguste ...i accesoriul pentru tapi---erii. Monta---i accesoriul la capatul ---evii.

Dodatak za mebl

c‡I ‡EIEI A‡ U‡OE?A Efl
Accesoriul pentru tapi---erie

Dodatak za ii?cenje mebla, madraca

itd. Skupljai dlaiica poma￥e da

pokupite dlaiice i paperje.

c‡I ‡EIEI˙U A‡ U‡OE?A Efl OIUEE A‡

OO?EOU'‡IA O O ‡iOOIUI‡?I‡ I‡

IAI‡ IA·AI, I‡U ‡?E E U.I.

aOIAIUO EUA A‡ 'I‡II‡ OOI‡"‡U A‡

O˙·E ‡IA I‡ 'I‡II‡ E IOOIE.

Accesoriul pentru tapi---erie se folose...te
la aspirarea tapi---eriilor, saltelelor etc.

Colectoarele de scame slujesc la

culegerea scamelor ...i a pufului.

Ietka za pra?inu i dodatak za ii?cenje pukotina
oAUI‡ A‡ OO?EOU'‡IA I‡ O ‡i E EIOU UIAIU A‡‡ O O?AIE
Peria de praf & Instrumentul pentru spa---ii inguste

Ietka za pra?inu slu￥i da usisate pra?inu sa rama

slike, knjige ili drugih neravnih povr?ina.
Dodatak za ii?cenje pukotina je za usisavanje te?ko

dostupnih mesta, kao npr. pauiine, ili izmeœu jastuiica
na sofi.

oAUI‡U‡ A‡ O ‡i OIUEE A‡ OO?EOU'‡IA O

O ‡iOOIUI‡?I‡ I‡ ‡IIE I‡ I‡ UEIE, ˙·O'A I‡

IA·AIE, IIE"E E ‰ U"E U'˙ ‰E OO'˙ iIOOUE.

Peria pentru praf se folose...te la aspirarea ramelor

tablourilor, liniilor mobilierului, car---ilor ...i altor

obiecte cu suprafa---a dura.

Instrumentul pentru locuri inguste se folose...te la

aspirarea in locurile greu accesibile in mod obi...nuit,
cum ar fi aspirarea panzelor de paianjen, sau in

locurile dintre pernele unei canapele.

Ietka
oAUI‡

Peria

Ietka je za ii?cenje
filtera motora.

(Iistai vazduha)

oAUI‡U‡ A A‡

OO?EOU'‡IA I‡

UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡

('˙A‰U?IEfl UEIU˙ ).

Peria se folose...te la

curaarea filtrului

motorului.

(Filtrul de aer).
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Pedala

eA‰‡I
Pedala

Glava

c‡I ‡EIEI
Cap Oprugica

a‡OUOOO fl'‡˘
IAi‡IEA˙I O O UEEI‡

Dispozitiv fix

cu resort(V-C7770CE**/CEU*)

Oprugica
a‡OUOOO fl'‡˘

IAi‡IEA˙I O O UEEI‡

Dispozitiv fixare cu resort

(Vidite stranu 12 - 14)
(c‡O ‡'AUA OO ‡'I‡ I‡ OU . 12 -

14)
(Consulta---i paginile 12 - 14)

(Vidite stranu 10)
(Consulta---i paginile 10)
(c‡O ‡'AUA OO ‡'I‡

I‡ OU . 10)

5 6 7 8 931

2

4

7

13

Zglobna cev (V-C7770CE**/CEU*)
aOIAII‡ U ˙·‡ (V-C7770CE**/CEU*)
Tub cu cot (V-C7770CE**/CEU*)

Zglobna cev je za lako ii?cenje ispod kauia, stola ili kreveta.
? Spojite zglobnu cev na fleksibilno crevo i spojite cev na

izvlaienje na zglobnu cev. (Mo￥ete takoœe spojiti cev na

izvlaienje na fleksibilno crevo bez zglobne cevi.)
? Ako povuiete oprugicu, zglobna cev je priivr?cena.
? Ako razvuiete zglobnu cev, ona ce ostati na toj poziciji.

aOIAII‡U‡ U ˙·‡ OIUEE A‡ IAOIO OO?EOU'‡IA OO‰

‰E'‡IE, I‡OE E IA"I‡.

? e'˙ EAUA IOIAII‡U‡ U ˙·‡ O "˙'I‡'Efl ?I‡I",

O'˙ EAUA UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡ O IOIAII‡U‡ U ˙·‡
(UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡ IOEAUA ‰‡ O'˙ EAUA O

"˙'I‡'Efl ?I‡I", E ·AA ‰‡ EAOOIA'‡UA IOIAII‡U‡

U ˙·‡).
? AIO ‰ ˙OIAUA A‡OUOOO fl'‡˘Efl IAi‡IEA˙I O

O UEEI‡, IOIAII‡U‡ U ˙·‡ OA O"˙'‡.

? AIO EAO ‡'EUA IOIAII‡U‡ U ˙·‡, Ufl OA ' ˙˘‡ '

IO I‡IIO OOIOEAIEA.

Tubul cu cot se folose...te pentru a cura---a cu u...urin---a sub

canapea, sub masa ...i sub pat.
? Conecta---i tubul cu cot la furtunul flexibil ...i tubul

telescopic la tubul cu cot. (Pute---i de asemenea sa

conecta---i tubul telescopic la tubul flexibil fara tubul cu

cot.)
? Daca trage---i dispozitivul de fixare cu resort, tubul cu cot

se indoaie.
? Dac intinde---i tubul cu cot, revine la pozi---ia ini---iala.

Velika papuiica za ii?cenje
EOIflI OO?EOU'‡˘ I‡I ‡EIEI
Capul mare de cura---are

? Dvo-poziciona papuiica za ii?cenje ima

pedalu koja vam omogucava da podesite

polo￥aj ietke u zavisnosti od vrste poda koji
iistite.

? Polo￥aj za tvrde podove (ploiice, parket)
Pritisnite pedalu da spustite ietku.

? Pozicija za tepih ili tepison
Pritisnite pedalu da koristite ietku.

? eO?EOU'‡˘EflU I‡I ‡EIEI O 2 OOIOEAIEfl A

O·O U‰'‡I O OA‰‡I, IOEUO 'E OOA'OIfl'‡ ‰‡

OIAIEUA OOIOEAIEAUO I‡ ?AUI‡U‡, '

O˙OU'AUOU'EA O UEO‡ I‡ OO‰‡, IOEUO ˘A ·˙‰A
OO?EOU'‡I.

? eOIOEAIEA 'i'˙ ‰ OO‰' (OIO?IE, O‡ IAU)
c‡UEOIAUA OA‰‡I‡, A‡ ‰‡ OOUOIAUA ?AUI‡U‡.

? eOIOEAIEA 'aOIAU EIE IEIEI'

c‡UEOIAUA OA‰‡I‡, A‡ ‰‡ EAOOIA'‡UA

?AUI‡U‡.

? Capul de cura---are cu 2 pozi---ii este echipat cu

o pedala care va permite sa schimba---i pozi---ia
periei, in func---ie de tipul podelei cura---ate.

? Pozi---ia pentru podea tare (caramida, parchet)
Apasa---i pedala pentru a cobori peria.

? Pozi---ia pentru covor sau carpeta
Apasa---i pedala pentru a folosi peria.

Cev za pod (opcija)
i ˙·‡ A‡ OO‰ (OO?Efl)
Tub de podea (Op---ional)

? Za ii?cenje tvrdih podova

(drvo, linoleum itd.)

? a‡ OO?EOU'‡IA I‡ U'˙ ‰E

OO‰O'A (‰˙ 'O, linoleum etc)

? Cura---are a suprafe---elor tari

(lemn, linoleum etc.)



Dust chamber

Porkamra

Prachova komora

Spremnik za pra?inu
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Dust chamber cap
Porkamra sapkaja
Kryt prachove komory
Poklopac spremnika za

pra?inuButton
Gomb

Tlacitko

Tipka

How to Use Emptying the dust chamber

A hasznalat modja A porkamra kiuritese

Navod k pou￥iti Vyprazdneni prachove komory

Kako upotrebljavati Pra￥njenje odjeljka za pra?inu
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The dust chamber needs emptying when dust

reaches the MAX indicator on the dust chamber.

A porkamrat ki kell uriteni, amikor a por a

porkamraban eleri a MAX jelzest.

Pokud je prachova komora zaplnena a￥ po ukazatel

MAX, kter? je zobrazen na vnej?i strane vysavace, je
treba ji vyprazdnit.

Odjeljak za pra?inu treba isprazniti kada razina

pra?ine bude na maksimumu (MAX) ?to je oznaieno

da odjeljku za prainu.

? Turn off the vacuum cleaner and unplug it.

? Press the button of the cover and pull the dust chamber forward.

Remove the dust chamber cap and empty the dust chamber.

? To reinstall the dust chamber, replace the dust chamber cap and push the

dust chamber into the tank mount as far as it will go.

? Kapcsolja ki a porszivot es huzza ki a tapkabelt.
? Nyomja meg a fedelen talalhato gombot es huzza elore a porkamrat.
Tavolitsa el a porkamra sapkajat es uritse ki a porkamrat.

? A porkamra visszahelyezesehez tegye vissza a porkamra sapkajat, majd

nyomja be a porkamrat a tartalyba, ameddig az megy.

? Vypnete pristroj a odpojte jej od elektricke energie.
? Stisknete tlacitko na krytu a vyjmete dopredu prachovou komoru. Sejmete
horni kryt prachove komory a vyprazdnete ji.

? Prachovou komoru nasadte zpet do vysavace a zasunte ji co nejdale to

pujde.

? Iskljuiite ureœaj i iskopiajte ga iz utiinice.

? Pritisnite tipku na poklopcu i povucite odjeljak za pra?inu prema naprijed.
Skinite poklopac odjeljka za pra?inu i ispraznite odjeljak za pra?inu.

? Kako biste vratili odjeljak za pra?inu na mjesto, do kraja ga pogurnite u

kuci?te.
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Operation
Hasznalat

Pou￥ivani vysavace

Operacije

Operation
Hasznalat

Jak zapojit a pou￥ivat vysavac
Operacije

? Pull out the power cable to the

desired length and put plug
into the socket.

? Press the cable reel button to

retract the power cable after

use.

? Huzza ki a tapkabelt a kivant

hosszusagura, majd tegye a

dugot a csatlakozoba.
? Hasznalat utan a

kabelfeltekercselo gombbal
huzhatja vissza a tapkabelt.

? Vytahnete napajeci kabel do

poadovan delky a zapojte jej
do elektricke zasuvky.

? Po pouit kabel zatahnete zpet
pomoci tlacitka pro navinuti

kabelu.

? Izvucite napojni kabel do

￥eljene du￥ine i ukljuiite
usisavai u utiinicu.

? Pritisnite tipku za uvlaienje
kabela kako biste uvukli kabel

nakon upotrebe.

Park System
Leallito rendszer

Parkovaci system
Sistem parkiranja

? To store after vacuuming and Pause

while vacuuming.
- When you have finished vacuuming,
use the Park System to support the

flexible hose and cleaning head.
- Slide the hook on the large cleaning
head into the slot on the handle of the

dust chamber.

? Porszivozas utani tarolashoz es

porszivozas kozbeni leallitashoz.
- Porszivozas utan a leallito rendszerrel

tamaszthatja meg a rugalmas tomlot es

a tisztitofejet.
- Csusztassa a nagy tisztitofej horgat a

porkamra fogojan talalhato melyedesbe.

? Pro ulo￥eni vysavace po ukonceni

vysavani nebo behem prestavky pri
vysavani.
- Po vysavani ulo￥te vysavac do jeho
ukladaci polohy, ve ktere je vysavaci
hadice a hlavice zave?ena.

- Do dr￥adla na prachove komore

vysavace zasunte hacek umisten? na

velke vysavaci hlavici.

? Za kratka zaustavljanja tijekom usisavanja
- Kad ste zavr?ili s usisavanjem, mo￥ete

upotrijebiti sistem "parkiranja" za

pridr￥avanje savitljivog crijeva i glave za

ii?cenje.
- Kuku na velikoj alatki za ii?cenje
zataknite u le￥i?te na stra￥njem dijelu
ureœaja.

Adjusting the Suction power
A szivoero beallitasa

Nastaveni v?konu vysavace

Ugaœanje jaiine usisavanja

? Adjust the power by using the power control switch on the handle.
? When you press the button that you desire, the light comes on.

? If you press the Auto button, the power is automatically adjusted by the

amount of dust.
? When you want to use the booster, push the max button twice.

- Do not press the max button more than five times continuously.
- Continuously as this will increase the motor temperature to a

dangerous level.

? A szivoerot a fogon talalhato szivoeroszabalyzo kapcsoloval allithatja
be.

? A kivant gomb megnyomasakor bekapcsol a fenyjelzes.
? Az Auto gomb megnyomasaval a szivoero a por mennyisegetol fuggon
automatikusan allitodik be.

? Ha a legnagyobb szivoerot akarja hasznalni, nyomja meg a gombot
ketszer.
- Ne nyomja meg egymas utan otnel tobbszor a Max gombot.
- Ettol ugyanis a motor homerseklete veszelyes szintre emelkedik.

? Nastavte v?kon pomoci prepinace v?konu vysavace umisteneho na

dr￥adle.
? Po sti?ten po￥adovaneho tlacitka se rozsviti svetlo.
? Kdy￥ stisknete tlacitko Auto, v?kon vysavace je automaticky regulovan
podle mno￥stvi prachu.

? Pokud chcete pou￥it zesilovac, stisknete dvakrat tlacitko MAX.
- Tlacitko MAX nesmite stisknout vice ne￥ petkrat za sebou.
- Opakovan?m stiskem tlacitka MAX mu￥ete zv??it teplotu motoru a￥

na nebezpecnou uroven.

? Podesite jaiinu pomocu kontrolnih prekidaia na dr?ki.
? Kad pritisnete ￥eljenu tipku, zasvijetlit ce svjetlo.
? Ako pritisnete tipku Auto, jaiina ce se automatski pode?avati prema

koliiini pra?ine.
? Kada ￥elite koristiti ispuhivai zraka, dva puta pritisnite tipku maks.

- Ne priti?cite tipku maks. vi?e od 5 puta za redom.
- To bi moglo povecati temperaturu motora do opasne razine.

1 2 3

Cable reel button

Kabelfeltekercselo gomb
Tlacitko navijeni kabelu

Tipka za uvlaienje kabela

Hose handle

Tomlo fogoja

Rukojet hadice

Dr?ka crijeva

Key pad
Gombok

Tlacitka

Tipkovnica



Komorica za pra?inu

aOIAIUO A‡ O ‡i
Camera pentru praf

Dugme

AUUOI
Buton

Poklopac komorice za pra?inu
a‡O‡I I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i

Capacul camerei pentru praf

Dugme

AUUOI
Buton
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Kako se koristi Pra￥njenje komorice za pra?inu

a‡I ‰‡ OA EAOOIA'‡ aAO ‡'‡IA I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i

Mod de folosire Golirea camerei pentru praf

Komoricu za pra?inu treba isprazniti kada pra?ina

dostigne MAX indikator u komorici.

aOIAIUO ˙U A‡ O ‡i U fl·'‡ ‰‡ OA EAO ‡AIE,
IO"‡UO OA I‡O˙IIE O O ‡i ‰O O·OAI‡?AIEAUO MAX,
OOOU‡'AIO '˙ iU IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i.

Camera pentru praf trebuie golita cand este plina cu

praf pana la semnul MAX care este marcat pe

recipientul pentru praf.

? Ugasite usisivai i iskljuiite ga iz utiinice.

? Pritisnite dugme na poklopcu i povucite komoricu napred.
Skinite poklopac komorice za pra?inu i ispraznite komoricu.

? Da vratite komoricu za pra?inu na mesto, skinite poklopac
komorice za pra?inu i gurnite komoricu u telo usisivaia dokle

god mo￥e.

? aAII˛?AUA U A‰‡ OU ·UUOI‡ A‡ 'II˛?'‡IA/EAII˛?'‡IA E

EA'‡‰AUA ˘AOOAI‡ OU IOIU‡IU‡.

? c‡UEOIAUA ·UUOI‡ '˙ iU IO OUO‡ E EA‰˙ O‡EUA IOIAIUO ‡
A‡ O ‡i.
e'‡IAUA I‡O‡I‡ I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i E EAO ‡AIAUA

IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i.
? a‡ ‰‡ OOOU‡'EUA IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i O· ‡UIO I‡ IflOUOUO IU,

A‡U'O AUA I‡O‡I‡ IU E "O 'I‡ ‡EUA ' ‰˙ E‡UAIfl IU, I‡UO "O

I‡UEOIAUA ‰O I ‡EIO OOIOEAIEA.

? Opri---i aspiratorul ...i scoate i-l din priza.
? Apasa---i butonul de pe capac ...i trage---i camera pentru praf.

Scoate---i capacul camerei pentru praf ...i goli---i camera pentru

praf.
? Pentru a pune la loc camera pentru praf, a...eza---i inapoi capacul
camerei pentru praf ...i impinge---i camera in suportul sau pana
cand se opre...te.



1 2 3

Dugme za uvlaienje kabla

AUUOI I‡ I‡I‡ ‡U‡ A‡ I‡'E'‡IA

I‡ A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI

Buton tambur cablu

Ruiica creva

N ˙EI‡ I‡ ?I‡I"‡

Maner furtun

Mesto za kljui

AUUOIE
Tastatura
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Upotreba
e‡·OU‡ O U A‰‡

Func---ionare

Upotreba
e‡·OU‡ O U A‰‡

Func---ionare

? Izvucite kabal do ￥eljene
du￥ine i ukljuiite ga u utiinicu.

? Pritisnite dugme za uvla enje
kabla da vratite kabal na

mesto posle upotrebe.

? aA‰˙ O‡EUA A‡i ‡I'‡˘Efl
I‡·AI ‰O IAO·iO‰EI‡U‡
‰˙IEEI‡ E 'II˛?AUA

˘AOOAI‡ ' IOIU‡IU‡.

? a‡ O E·A AUA A‡i ‡I'‡˘Efl
I‡·AI OIA‰ I‡UO O'˙ ?EUA

‡·OU‡, I‡UEOIAUA ·UUOI‡
I‡ I‡I‡ ‡U‡ A‡ I‡'E'‡IA I‡

A‡i ‡I'‡˘Efl I‡·AI.

? Trage---i cablul de alimentare la

lungimea dorita ...i introduce---i-l
in priza.

? Apasa---i butonul tamburului

cablului pentru a infa...ura la

loc cablul de alimentare, dupa
utilizare.

Parkiranje
eEOUAI‡ A‡ O‡ IE ‡IA
Sistemul de depozitare

? Da ostavite usisivai nakon rada i da

napravite pauzu tokom rada.
- Kada ste zavr?ili usisavanje, koristite

parkiranje za pridr￥avanje
fleksibilnog creva i papuiice za

ii?cenje.
- Pomerite kuku na velikoj papuiici za

ii?cenje na zarez na ruiici komorice

za pra?inu.

? a‡ O˙i ‡Ifl'‡IA OIA‰ OO?EOU'‡IA E

O E ' AIAIIO OOE ‡IA OO ' AIA I‡

?EOUAIA O O ‡iOOIUI‡?I‡U‡.
-

oOI O'˙ ?EUA O OO?EOU'‡IAUO O

O ‡iOOIUI‡?I‡, EAOOIA'‡EUA

OEOUAI‡U‡ A‡ O‡ IE ‡IA, A‡ ‰‡

OO‰O AUA "˙'I‡'Efl ?I‡I" E

OO?EOU'‡˘Efl I‡I ‡EIEI.
-

CI‡ ‡EUA OIO·‡U‡ I‡ "OIAIEfl

OO?EOU'‡˘ I‡I ‡EIEI ' O O AA' '

‰ ˙EI‡U‡ I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i.

? Pentru depozitare dupa aspirare sau

pentru o pauza in timpul aspirarii.
- Dupa ce a---i terminat de aspirat,
folosi---i Sistemul de Depozitare pentru
a sprijini furtunul flexibil ...i capul de

cura---are.
- Glisa---i carligul ata...at la capul mare

de cura---are in ...an---ul de pe manerul

camerei pentru praf.

Pode?avanje jaiine usisavanja
eA"UIE ‡IA I‡ IO˘IOOUU‡ I‡ A‡OIUI'‡IA

Ajustarea puterii de aspirare

? Podesite snagu uz pomoc prekidaia za kontrolu jaiine na ruiici.
? Kada pritisnete dugme koje ￥elite, upali se lampica.
? Ako pritisnete Auto dugme, snaga se automatski pode?ava prema
koliiini pra?ine.

? Kada ￥elite da koristite pobuœivai, pritisnite max dugme dva puta.
- Ne pritiskajte max dugme vi?e od pet puta zaredom.
- Takvo neprekidno pritiskanje ovog dumeta ce povisiti temperaturu
motora do opasnog nivoa.

? aO˘IOOUU‡ OA A"UIE ‡ O OOIO˘U‡ I‡ O A'II˛?'‡UAIfl A‡

UO ‡'IAIEA I‡ IO˘IOOUU‡, IOEUO OA I‡IE ‡ I‡ ‰ ˙EI‡U‡.
? aO"‡UO I‡UEOIAUA ·UUOI‡, IOEUO EAI‡AUA, EI‰EI‡UO ˙U, I‡IE ‡˘
OA '˙ iU IO OUO‡, O'AU'‡.

? AIO I‡UEOIAUA ·UUOI AUTO, IO˘IOOUU‡ ‡'UOI‡UE?IO

? AIO EAI‡AUA ‰‡ EAOOIA'‡UA UOEI'‡UAIfl, I‡UEOIAUA ·UUOI MAX ‰'‡

O˙UE.

- cA I‡UEOI‡EUA ·UUOI‡ MAX OO'A?A OU OAU O˙UE A‰EI OIA‰ ‰ U".
-

eOOIA‰O'‡UAIIOUO IIO"OI ‡UIO I‡UEOI‡IA ˘A OO'E?E

UAIOA ‡UU ‡U‡ I‡ IOUO ‡ ‰O OO‡OIO IE'O.

? Ajusta---i puterea de aspirare cu ajutorul dispozitivului de control al

puterii aflat pe maner.
? Cand apasa---i butonul dorit, se aprinde ledul.
? Daca apasa---i butonul Auto, puterea se ajusteaza automat in func---ie de
cantitatea de praf.

? Daca dori---i sa folosi---i amplificatorul, apasa---i de doua ori butonul max.

- Nu apasa---i butonul max de mai mult de cinci ori consecutiv.
- Aceasta deoarece temperatura motorului va cre...te pana la un nivel

periculos.



Light

Feny
Svetlo

Svjetlo

Button

Gomb

Tlacitko

Tipka

How to Use Cleaning the Motor Filter / Air cleaner

A hasznalat modja A motorszuro /levegotisztito tisztitasa

Navod k pou￥iti Ci?teni motoroveho filtru/Cistice vzduchu

Kako upotrebljavati Ii?cenje filtera motora / proii?civai zraka
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The permanent motor filter is situated under the dust chamber cap.
When the filter light comes on, Motor Filter required cleaning.
? Press the button of cover and pull the dust chamber forward.
? Open the dust chamber cap.

? Remove the motor filter by rotating it counter-clockwise.
? Clean the motor filter with the brush under cold running water.
? Allow the motor filter to dry naturally, the motor filter should be cleaned every 6 months.
? Especially, the extra motor filter is added for use while drying the motor filter out, use the

original motor filter after drying.

Az allando motorszuro a porkamra sapkaja alatt helyezkedik el.

Amikor a szuro jelzolampaja kivilagit, a motorszurot meg kell tisztitani.
? Nyomja meg a fedel gombjat es huzza elore a porkamrat.
? Nyissa ki a porkamra sapkajat.
? Az oramutato jarasaval ellentetes iranyba forgatva vegye ki a motorszurot.
? Tisztitsa meg a motorszurot kefevel, folyo hideg viz alatt.
? Hagyja megszaradni a motorszurot. A motorszurot hathavonta meg kell tisztitani.
? A kiegeszito motorszuro azert jar a keszulekhez, hogy a masik szuro szaritasa kozben

is lehessen hasznalni, kiszaradas utan viszont az eredeti szurot kell visszatenni.

Motorov? filtr je umisten? pod vrchnim krytem vysavace.

Poka￥de, kdy￥ se rozsviti svetlo, je treba motorov? filtr vycistit.
? Stisknete tlacitko na krytu a vyjmete prachovou komoru.
? Otevrete horni kryt pristroje. ? Otacenim proti smeru hodinov?ch rucicek vyjmete filtr.
? Vycistete motorov? filtr kartackem pod tekouci vodou.
? Nechte motorov? filtr uschnout. Motorov? filtr je nutne cistit alespon jednou za 6 mesicu.
? Spolu s vysavacem je dodan dal motorov? filtr, kter? lze pou￥it behem su?eni

puvodniho motoroveho filtru. Po usu?eni pou￥ijte opet puvodni filtr.

Filter motora nalazi se unutar ureœaja izmeœu vrecice za pra?inu i motora. Svaki put kada mijenjate
zraini filter, savjetujemo Vam da skinete filter motora i da ga oiistite i stresete od pra?ine.
? Pritisnite tipku na poklopcu i povucite odjeljak za pra?inu prema naprijed.
? Otvorite poklopac spremnika.
? Odvojite filter motora okrecuci ga u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu.
? Filter motora oiistite etkom i tekucom vodom.
? Osu?ite ga u hladu, neka se su?i jedan dan, a filter motora operite barem jednom svakih 6 mjeseci.
? Dok su?ite oprani filter motora, koristite dodatni filter motora koji dobivate u paketu, ali

ga zamijenite originalnim filterom kad se osu?i.

WARNING!

Gently rinse both parts separately under a cold running water until the water runs

clear. Hand wash only with damp cloth. Shake off excess water from the filter.

Do not tumble/spindry, microwave or place in oven or on direct heat.

Ensure the filter is completely dry. Re-assemble and place it back in your machine,
filter frame.

VAROVANI
Obe casti vym?vejte opatrne pod studenou tekouci vodou dokud z filtru nezacne

odtekat cista voda. Um?vejte pouze rucne vlhk?m hadrikem.

Oklepejte prebytecnou vodu z filtru. Nesu?te filtr v su?icce, mikrovlnne troube,
troube ani na primem teple. Ujistete se, ￥e je filtr uplne such?. Filtr znovu slo￥te a

vlo￥te jej zpet do ramu pro filtr do vysavace.

UPOZORENJE !

Oba dijela lagano isperite hladnom tekucom vodom sve dok voda koja otjeie
ne bude iista. Ne upotrebljavajte deterd￥ente, perilicu za rublje ili perilicu za

suœe. Tijekom vremena va? filter mo￥e izgubiti boju, ali to nece utjecati na njegovu
djelotvornost. Vi?ak vode otresite s filtera. Ne cijedite filter i ne stavljajte ga na

su?enje u mikrovalnu ili obiinu pecnicu niti na izravni izvor topline. Provjerite
je li filter potpuno suh. Vratite ga u usisavai na odreœeno mjesto.

FIGYELEM!

Ovatosan oblitse at kulon-kulon mindket oldalat hideg folyo viz alatt addig, amig a viz

tiszta nem lesz. Csak nedves ruhaval, kezzel mossa. Razza le a vizet a szurorol. Ne

centrifugazza, es ne tegye mikorhullamu sutobe, illetve sutobe vagy kozvetlen

hore. Gyozodjon meg arrol, hogy a szuro teljesen megszaradt.
Allitsa ossze, majd tegye vissza a keszulek szurokeretebe.



1 3

2

Plate

Lemez

Deska

Podlo￥ak

Filter cover

Porkamra

Kryt filtru

Poklopac filtera

Dust chamber cap

Porkamra sapkaja
Kryt prachove komory

Poklopac spremnika za pra?inu

Dust chamber

Porkamra

Prachova

komora

Spremnik
za pra?inu

Cleaning the Dust Chamber

A porkamra tisztitasa

Ci?teni prachove komory

Ii?cenje odjeljka za pra?inu

Cleaning the Exhaust Filters

A kiaramlo levego szurojenek tisztitasa

Ci?ten koncov?ch filtru

Ii?cenje ispu?nih filtera
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Open the dust chamber cap.

Nyissa ki a porkamra sapkajat.

Otevrete kryt prachove komory.

Otvorite poklopac spremnika.

Wash both parts with soft cloth.

Gently rinse both parts under

cold running water.

Mossa le mindket reszt puha

ronggyal. Ovatosan oblitse le

mindkettot hideg folyo viz alatt.

Omyjte obe casti jemn?m
hadrikem. Opatrne oplachnete
obe casti tekouci studenou

vodou.

Oba dijela oiistite mekim

krpama. Lagano isperite
hladnom tekucom vodom.

? The exhaust filter is a washable reusable HEPA filter.
? To clean the exhaust filter, remove the filter cover on the body by rotating the filter

cover counter-clockwise.
? Pull out the exhaust filter.
? Clean it with cold, running water. Do Not use the brush as this will damage.

- It will damage the filter.
? Allow exhaust filter to dry completely in a shaded location for a dry.
? The exhaust filter should be cleaned at least once a year.

? A kiaramlo levego szuro je moshato, tobbszor hasznalatos HEPA szuro.
? A kiaramlo levego szuro jenek tisztitasahoz vegye ki a szuro fedelet az oramutato

jarasaval ellentetes iranyba forgatva.
? Huzza ki a szurot.
? Tisztitsa meg hideg folyo vizzel. Ne hasznaljon kefet, mert az megserti a szurot.
? Hagyja a szurot teljesen kiszaradni arnyekos helyen.
? A kiaramlo levego szurojet legalabb evente meg kell tisztitani.

? Koncov? filtr je omyvateln? HEPA filtr pro opakovane pou￥iti.
? Pokud chcete vycistit koncov? filtr, kryt filtru na vysavaci vytocte proti smeru

hodinov?ch rucicek.
? Vyjmete koncov? filtr.
? Vycistete jej studenou tekouci vodou. Nepou￥ivejte kartac.

- Kartac by mohl filtr trvale ponicit.
? Usu?te filtr na stinnem miste.
? Koncov? filtr doporucujeme cistit aspon jednou rocne.

? Ispu?ni filter je zapravo perivi HEPA filter, pa ga mo￥ete stalno upotrebljavati.
? Za mijenjanje ispu?nog filtera, skinite poklopac filtera okretanjem poklopca filtera u

smjeru obrnutom od smjera kazaljke na satu.
? Izvadite ispu?ni filter.
? Oiistite ga vodom.

Ne smijete koristiti ietku.
- To bi moglo prouzrokovati trajno o?tecenje filtera.

? Osu?ite ga u sjeni, su?ite ga jedan dan.
? Savjetujemo vam da ga iistite barem jednom godi?nje.

Remove two plates from the dust chamber.

Vegye ki a porkamrabol a ket lemezt.

Sundejte dve desky z prachove komory.

Uklonite dva podlo?ka iz odjeljka za pra?inu.



Svetlo

e'AUIEIAI

EI‰EI‡UO
BecDugme

AUUOI
Buton

Kako se koristi Ii?cenje filtera motora/iistai vazduha

a‡I ‰‡ OA EAOOIA'‡ eO?EOU'‡IA I‡ UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡ / UEIU˙

Mod de folosire Cura---area filtrului motorului / Filtrului de aer

Stalni filter motora sme?ten je ispod poklopca komorice za pra?inu.
Kada se upali lampica na filteru, to je znak da filter motora treba da se oiisti.
? Pritisnite dugme poklopca i povucite napred komoricu za pra?inu.
? Otvorite poklopac komorice za pra?inu.
? Izvadite filter motora okrecuci ga u smeru suprotnom kretanju kazaljke na satu.
? Oiistite filter motora ietkicom ispod mlaza tekuce vode.
? Pustite filter motora da se osu?i prirodno. Filter motora treba da iistite svakih ?est meseci.
? Jo? jedan filter motora je dodat za upotrebu kada se filter motora su?i. Koristite originalni
filter kada se osu?i.

eOOUOflIIEflU UEIU˙ I‡ IOUO ‡ OA I‡IE ‡ OO‰ I‡O‡I‡ I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i?
aO"‡UO EI‰EI‡UO ˙U O'AUIA, UEIU˙ ˙U I‡ IOUO ‡ U fl·'‡ ‰‡‰ ·˙‰A OO?EOUAI.

? c‡UEOIAUA ·UUOI‡ I‡ IO OUO‡ E EA‰˙ O‡EUA IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i.
? eU'O AUA I‡O‡I‡ I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i.
? eU‰AIAUA UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡, I‡UO "O '˙ UEUA OO OOOOI‡, O· ‡UI‡ I‡

?‡OO'IEIO'‡U‡ OU AII‡.
? eO?EOUAUA UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡ O ?AOUI‡ OO‰ UA?‡˘‡ 'O‰‡.
? eOU‡'AUA UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡ ‰‡ EAO˙iIA AOUAOU'AIO; UEIU˙ ˙U I‡ IOUO ‡

U fl·'‡ ‰‡ OA ?EOUE 'OAIE 6 IAOA?‡.
? NO·‡'AI A ‰OO˙IIEUAIAI UEIU˙ A‡ IOUO ‡ A‡ EAOOIA'‡IA OOA?E‡IIO

‰OI‡UO UEIU˙ ˙U I‡ IOUO ‡ O˙iIA; EAOOIA'‡EUA O E"EI‡IIEfl UEIU˙ I‡

IOUO ‡, OIA‰ I‡UO EAO˙iIA.

Filtrul permanent al motorului este situat sub capacul camerei pentru praf.
Cand becul filtrului se aprinde, filtrul motorului trebuie cura---at.
? Apasa---i butonul de pe capac ...i trage---i camera pentru praf.
? Deschide---i capacul camerei pentru praf.
? Scoate---i filtrul motorului, rotindu-l in sensul invers al acelor de ceasornic.
? Cura---a---i filtrul motorului cu o perie, sub jet de apa rece.

? Lasa---i filtrul motorului sa se usuce natural; filtrul motorului trebuie cura---at o data la 6 luni.
? In mod special, filtrul suplimentar pentru motor este livrat pentru a fi folosit in timp ce

filtrul original al motorului este la uscat; folosi i-l pe cel original dupa ce se usuca.

UPOZORENJE!

Lagano isperite oba dela ispod mlaza hladne, tekuce vode dok voda ne postane
iista. Ruino pranje samo sa vla￥nom krpom. Otresite vi?ak vode sa filtera.

Nemojte ga stavljati u ma?inu za su?enje, u mikrotalasnu pecnicu ili u rernu,

niti na direktno sunievo svetlo. Budite sigurni da je filter potpuno suv.

Ponovo ga sastavite i vratite u okvir za filter u usisivaiu.

CcaaAcaO!

CIIE‡UAIIO EAOI‡I'‡EUA E ‰'AUA ?‡OUE OU‰AIIO OO‰ UA?‡˘‡ OU Ufl OUU‰AI‡

'O‰‡, ‰OI‡UO 'O‰‡U‡ IA A‡OO?IA ‰‡ UA?A ?EOU‡. aAIE'‡EUA O‡IO ˙?IO O

IOI˙ O‡ ?‡I. EAU ˙OI'‡EUA 'O‰‡U‡ OU UEIU˙ ‡. cA OU?AUA ' ?AIU OUU"‡,
IEI O'˙IIO'‡ OA?I‡ EIE UU I‡ EIE OO‰ ‰E AIUI‡ UOOIEI‡. i'A AUA OA, ?A

UEIU˙ ˙U A O˙'OAI OUi. e"I·AUA "O E OOOU‡'AUA O· ‡UIO ' ‰˙ E‡UAIfl IU '˙'

'‡?‡U‡ I‡?EI‡.

ATEN‰IE!
Clati---i cu grija ambele par---i separat sub jet de apa rece, pana cand apa devine

curata . Spala---i numai de mana, folosind o carpa umeda. Scutura---i excesul de

apa din filtru. Nu il mototoli---i / stoarce---i, nu il introduce---i in cuptorul cu

microunde ...i nici in cuptorul aragazului ...i nu il expune---i la caldura directa.

Asigura---i-va ca filtrul este complet uscat. Reasambla---i-l ...i pune---i-l la loc in a parat,

pe cadrul filtrului.
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1 3

2

Ploiica

eI‡OUEI‡

Disc

Poklopac filtera

a‡O‡I I‡

UEIU˙ ‡
Capac filtru

Poklopac komorice za pra?inu
a‡O‡I I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O‡ i

Capacul camerei pentru praf

Komorica za

pra?inu
aOIAIUO A‡

O ‡i
Camera

pentru praf

Ii?cenje komorice za pra?inu
eO?EOU'‡IA I‡ IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i

Cura---area camerei pentru praf

Ii?cenje izlaznih filtera

eO?EOU'‡IA I‡ EAiO‰IEUA UEIU E
Cura---area filtrelor de evacuare

Otvorite poklopac komorice za pra?inu.

eU'O AUA I‡O‡I‡ I‡ IOIAIUO ‡ A‡

O ‡i.

Deschide---i capacul camerei pentru

praf.

Operite oba dela mekom krpom.

Lagano isperite pod mlazom

hladne vode.

aAIEEUA E ‰'AUA ?‡OUE O IAI

OI‡U.

CIEI‡UAIIO EAOI‡IIAUA E

‰'AUA ?‡OUE OO‰ UA?‡˘‡

OUU‰AI‡ 'O‰‡.

Spala---i ambele piese folosind un

material moale. Clati---i u...or

ambele piese sub jet de apa
rece.

? Izlazni filter je HEPA filter koji se pere i mo￥e ponovo da se koristi.
? Da oiistite izlazni filter, skinite poklopac filtera okrecuci ga u smeru suprotnom
kazaljci na satu.

? Izvucite izlazni filter.
? O perite ga h ladnom, tekucom vodom. Nemojte koristiti ietku jer ce o?tetiti filter.

- Ostavite ga da se osu?i u senci.
- I zlazni f ilter treba iistiti bar jedanput godi?nje.

? aAiO‰IEflU UEIU˙ A IEA˘ OA UEIU˙ OU UEO‡ "HEPA", IOEUO IOEA ‰‡ OA

EAOOOIA'‡ OOOUOflIIO.

? a‡ ‰‡ OO?EOUEUA EAiO‰IEfl UEIU˙ , O'‡IAUA I‡O‡I‡ I‡ UEIU˙ ‡ OU IO OUO‡,
I‡UO '˙ UEUA I‡O‡I‡ I‡ UEIU˙ ‡ OO OOOOI‡, O· ‡UI‡ I‡ ?‡OO'IEIO'‡U‡

OU AII‡.
? aA‰˙ O‡EUA EAiO‰IEfl UEIU˙ .
? eO?EOUAUA "O O˙O OUU‰AI‡ UA?‡˘‡ 'O‰‡.

cA EAOOIA'‡EUA ?AUI‡, OOIAEA ˘A "O OO' A‰E.
- iO'‡ ˘A OO' A‰E UEIU˙ ‡.

? eOU‡'AUA EAiO‰IEfl UEIU˙ I‡O˙IIO ‰‡ EAO˙iIA A‡ A‰EI ‰AI.
? aAiO‰IEflU UEIU˙ U fl·'‡ ‰‡ ·˙‰A OO?EOU'‡I OOIA 'A‰I˙E "O‰E?IO.

? Filtrul de evacuare este un filtru HEPA refolosibil, lavabil.
? Pentru a cura---a filtrul de evacuare, scoate---i capacul filtrului de pe corpul aparatului,
rotind capacul filtrului in sensul invers al acelor de ceasornic.

? Trage---i filtrul de evacuare.

? Cura---a---i-l sub jet de apa rece.

Nu folosi---i peria, deoarece il va deteriora.
- Va deteriora filtrul.

? Lasa---i filtrul de evacuare sa se usuce complet la umbra, timp de o zi.
? Filtrul de evacuare trebuie cura---at cel pu---in o data pe an.

Skinite dve ploiice sa komorice za pra?inu.

aA'‡‰AUA ‰'AUA OI‡OUEIE OU IOIAIUO ‡ A‡ O ‡i.

Scoate---i cele doua discuri din camera pentru praf.
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User's Guide for Sani the Punch Vacuum head

Felhasznaloi utmutato a Sani Punch porszivofejhez
Navod k pou￥iti saci hlavice Sani Punch.

Priruinik za dodatak za usisavanje posteljine i madraca
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Use

Hasznalat

Pou￥iti

Uporaba

Set the suction power control switch to MAX POWER before vacuuming.
Depending on the type of bedding, handling may be awkward or it may cause a lot of noise.

If this is the case, adjust the suction power control switch to a lower setting.
If the punch bar does not move, lift the head slightly off the surface.

If it does not move, even after doing this, check if the suction power is too low or if the head base is clogged with a foreign object.

Porszivozas elott allitsa a szivoero kapcsolojat MAX POWER allasra.

A felulettol fuggoen elofordulhat, hogy nehezkes a kezeles vagy nagyon zajos a keszulek.

Ilyen esetben allitsa kisebbre a szivoerot.

Ha a rud nem mozog, emelje el kisse a fejet a felulettol.

Ha meg ekkor sem mozog, nezze meg, hogy nem tul alacsony-e a szivoero, illetve hogy a fej

aljat nem tomte-e el valamilyen targy.

Pred vysavanim nastavte saci v?kon na maximum MAX POWER.

Podle typu lu￥kovin mu￥e b?t nekdy vysavani obti￥ne a mu￥e zpusobit hodne hluku.

Pokud se tak stane, nastavte ni￥?i hladinu saciho v?konu pomoci prepinace v?konu vysavace.

Pokud se derovaci mri￥ka neh?be, zvednete vysavaci koncovku od povrchu.
Pokud by toto nepomohlo, zkontrolujte, zda neni prili? slab? saci v?kon nebo zda neni mri￥ka blokovana nejak?m cizim predmetem.

Prije usisavanja podesite jaiinu usisavanja na najjaie (MAX).
Rukovanje bi moglo djelovati neobiino ili bi moglo prouzrokovati buku, ovisno o vrsti posteljine koja je usisavana.

Ukoliko se to dogodi, smanjite jaiinu usisavanja.
Ukoliko se dio koji proizvodi efekt lupkanja ne pomiie, dodatak lagano podignite od usisavane povr?ine.
Ukoliko se i nakon toga ne pomiie, provjerite je li mo￥da usisna jaiina preslaba ili je u dodatak zapeo nekakav predmet.

Features

Jellemzok

Vlastnosti

Prikaz

This nozzle picks up even dust inside through beating.
The bottom part can be separated to be cleaned.

Since the bottom does not stick to the surface, vacuuming is easy.

Ez a csoveg meg a belul levo port is kiszedi.

Az also resz leveheto a tisztitas celjabol.
Mivel az also resz nem tapad a felulethez, konnyu a porszivozas.

Tato saci hlavice vysaje prach i skrz lu￥koviny.
Spodni cast mu￥ete oddelit a vycistit.
Vysavani je jednoduche, proto￥e se spodni cast neprilepi na

vysavan? povrch.

Ovaj dodatak kupi pra?inu u unutra?njosti tako ?to stvara efekt

lupkanja.
Donji dio mo￥e se rastaviti i oiistiti.

Usisavanje je olak?ano jer se donji dio ne lijepi za povr?inu koja se

iisti.

How to use

Hasznalat

Navod k pou￥iti
Kako upotrebljavati

Assembly
Connect the head to the telescopic tube.

Osszeallitas

Csatlakoztassa a fejet a teleszkopos csohoz.

Sestaveni

Pripojte vysavaci hlavici k teleskopicke trubici.

Sastavljanje

Spojite dodatak na teleskopsku cijev.



This Sani Punch nozzle is for effective cleaning of beds and blankets to remove mites and dust.

A Sani Punch csoveg agyak es takarok hatekony tisztitasara, az apro targyak es a por eltavolitasara szolgal.
Saci hlavice Sani Punch je urcena pro efektivni ci?teni posteli a lu￥kovin, na odstraneni roztocu a prachu.
Dodatak za usisavanje posteljine i madraca osmi?ljen je za djelotvorno ii?cenje madraca i pokrivai a s kojih uklanja pra?inu.

Effective cleaning

Hatekony tisztitas

Efektivni ci?teni

Djelotvorno ii?cenje
Beds and blankets

Agyak es takarok

Postele a peoiny
Madrac i pokrivai Heavy blankets

Nehez takarok

Lehke periny a prosteradla

Iupavi i te?ki pokrivaii

Light blankets and sheets

Konnyu takarok es lepedok
Te￥ke periny

Lagani pokrivaii i plahte
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When using on the bed

Hasznalat agyon
Pri pou￥iti na posteli
Prilikom upotrebe na madracu

Lay out the blanket and vacuum it on the bed

Teritse ki a takarot es porszivozza le az agyon.

Rozlo￥te perinu na posteli a vycistete ji
vysavacem.

Prostrite pokrivai i usisajte ga na madracu.

When using on the floor

Hasznalat padlon
Pri pou￥iti na podlaze
Prilikom upotrebe na podu

It is easier to clean a light blanket or sheet

by pushing the head in the direction of the arrow.

To increase cleaning efficiency for light blankets,

lay on top of a bulky blanket and then clean.

Konnyu takarot vagy lepedot egyszerubb ugy

megtisztitani, hogy a fejet a nyillal jelolt iranyba

nyomja.
A konnyu takarok tisztitasa meg hatekonyabb, ha

vastag takarora teritve porszivozza ki ezeket.

Lehke periny a prosteradla se snaze cisti tak, ￥e

tlacite saci koncovku ve smeru ?ipek. Lehke

periny polo￥te na silnej?i periny a teprve potom je

vycistete, zle?ipte tak efektivnost ci?teni.

Lagane pokrivaie i plahte lak?e je usisavati ukoliko

dodatak usmjeravate u smjeru strelice.

Za povecanje djelotvornosti prilikom ii?cenja laganih

pokrivaia, postavite ih na te?ke pokrivaie i tada

usisavajte.



Uputstvo za upotrebu Sani pani glave za ii?cenje
e˙IO'O‰OU'O A‡ EAOOIA'‡IA I‡ I‡I ‡EIEI‡ "Sani Punch"

Ghidul utilizatorului pentru capul de aspirare Sani Punch

Upotreba
aAOOIA'‡IA

Utilizare

Podesite jaiinu usisavanja na MAX POWER pre usisavanja.
U zavisnosti od vrste prostirke, rukovanje mo￥e biti nezgodno ili mo￥e prouzrokovati mnogo buke.

Ako je to sluiaj, podesite jaiinu usisavanja na ni￥u vrednost.

Ako se udarna ?ipka ne mrda, lagano podignite glavu sa povr?ine.
Ako se ne mrda iak i nakon ?to ste ovo uradili, proverite da li je jaiina usisavanja suvi?e niska ili se glava zaiepila.

eOOU‡'AUA A"UI‡UO ‡ I‡ IO˘IOOUU‡ I‡ A‡OIUI'‡IA I‡ MAX, O A‰E ‰‡ A‡OO?IAUA ‰‡ OO?EOU'‡UA O O ‡iOOIUI‡?I‡U‡.
C A‡'EOEIOOU OU UEO‡ I‡ O‰AflI‡U‡/?‡ ?‡UEUA, ‡·OU‡U‡ IOEA ‰‡ ·˙‰A U U‰I‡ EIE IOEA ‰‡ O A‰EA'EI‡ OEIAI ?UI.

AIO OU‡IA U‡I‡, OOOU‡'AUA O A'II˛?'‡UAIfl A‡ UO ‡'IAIEA I‡ IO˘IOOUU‡ I‡ A‡OIUI'‡IA I‡ OO-IEOI‡ OUAOAI.

AIO OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡ IA OA ‰'EEE, IAIO OO'‰E"IAUA I‡I ‡EIEI‡ I‡‰ OO'˙ iIOOUU‡.
AIO IA OA ‰'EEE, ‰O E E I‡UO I‡O ‡'EUA U‡I‡, O O'A AUA ‰‡ IA ·E IO˘IOOUU‡ I‡ A‡OIUI'‡IA ‰‡ A U'˙ ‰A IEOI‡ EIE OOIO'‡U‡

I‡ I‡I ‡EIEI‡ ‰‡ A A‡‰ ˙OUAI‡.

Seta---i comutatorul pentru puterea de aspirare pe MAX POWER (putere maxima) inainte de aspirare.
In func---ie de tipul a...ternutului, manevrarea ar putea fi incomoda sau poate da na...tere la mult zgomot.
Intr-un astfel de caz, ajusta---i comutatorul pentru puterea de aspirare pe un nivel mai mic.

Daca accesoriul de cura---are prin lovire nu se mi...ca, ridica---i u...or capul acestuia de pe suprafa---a.
Dac nu se mi...ca, chiar ...i dupa ce a---i procedat astfel, verifica---i daca puterea de aspirare nu este prea
redusa sau daca baza capului nu este infundata cu corpuri straine.

Karakteristike

eOEO‡IEA

Caracteristici

Ovaj dodatak kupi pra?inu iznutra udaranjem.

Donji deo mo￥e da se odvoji radi ii?cenja.
Buduci da se donji deo ne lepi za povr?inu, usisavanje je lako.

iOAE I‡I ‡ EIEI EAOIUI'‡ ‰O E O ‡i‡ '˙U A ' OA·A OE ? AA

'E· E ‡IA.
NOII‡U‡ IU ?‡OU IOEA ‰‡ OA OU‰AIE, A‡ ‰‡ ·˙‰A OO?EOUAI‡.

i˙E I‡UO ‰OII‡U‡ ?‡OU IA O EIAO'‡ I˙I OO'˙ iIOOUU‡,
OO?EOU'‡IAUO O O ‡iOOIUI‡?I‡ A IAOIO.

Acest accesoriu culege chiar ...i praful din interior, prin lovire.

Partea de jos poate fi deta...ata, spre a fi cura---ata.
Avand in vedere ca partea de jos nu adera la suprafa---a, aspirarea
este facila.

Kako se koristi

a‡I ‰‡ OA EAOOIA'‡'

Mod de folosire

Spajanje

Spojite glavu na cev na izvlaienje.

aOIUE ‡IA

e'˙ EAUA I‡I ‡EIEI‡ I˙I UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡.

Asamblare

Conecta---i capul la tubul telescopic.
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Sani pani dodatak je za efikasno ii?cenje kreveta i cebadi za uklanjanje grinja i pra?ine.

c‡I ‡EIEI˙U Sani Punch OIUEE A‡ AUAIUE'IO OO?EOU'‡IA I‡ IA"I‡ E O‰AflI‡, A‡ OUOU ‡Ifl'‡IA I‡ ‰ A·IE ?‡OUE?E E O ‡i.

Acest accesoriu de cura---are prin lovire Sani Punch se folose...te la cura---area eficienta a paturilor ...i a paturilor pentru a indeparta
acarienii ...i praful.

Efikasno ii?cenje

OUAIUE'IO OO?EOU'‡IA

Curatare eficienta

Kreveti i cebad

aA"I‡ E O‰AflI‡

Paturi si paturi

Te?ka cebad

iAEIE O‰AflI‡

Paturi grele

Laka cebad i iar?avi

aAIE O‰AflI‡ E ?‡ ?‡UE
Paturi usoare si asternuturi

Kada ga koristite na krevetu

aO"‡UO OA EAOOIA'‡ '˙ iU IA"IO

Cand se folose te pe pat

Ispru￥ite cebe i usisajte ga na krevetu.

e‡AOUAIAUA O‰AflIOUO E "O OO?EOUAUA O

O ‡iOOIUI‡?I‡U‡ '˙ iU IA"IOUO

A...eza---i patura ...i aspira---i-o pe pat.

Kada ga koristite na podu
aO"‡UO OA EAOOIA'‡ '˙ iU OO‰‡

Cand se folose te pe podea

Lak?e je usisati lagano cebe ili iar?ave gurajuci

glavu u smeru strelice.

Da poveiate efikasnost ii?cenja laganog cebeta,
stavite ga na te?ko cebe i onda usisajte.

eO-IAOIO A IAIO O‰AflIO EIE ?‡ ?‡U ‰‡ OA

OO?EOU'‡ O UI‡OI‡IA I‡ I‡I ‡EIEI‡ OO OOOOI‡ I‡

OU AII‡U‡. a‡ ‰‡ OA U'AIE?E AUAIUE'IOOUU‡ I‡

OO?EOU'‡IA I‡ IAIO O‰AflIO, ‡AOUAIAUA "O '˙ iU

‰A·AIO O‰AflIO E UO"‡'‡ "O OO?EOUAUA.

Este mai u...or s cura---a---i o patura u...oara sau un

cear...af impingand capul de cura---are in direc---ia=

sage---ii.
Pentru a spori eficien---a de cura---are a paturilor

u...oare, a...eza---i deasupra o patura voluminoasa ...i

apoi cura---a---i.
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User's Guide for the Sani Punch Vacuum head Cleaning Vacuum Nozzle for Bedding

Felhasznaloi utmutato a Sani Punch porszivofejhez A porszivo cs vegenek tisztitasa

Navod pro pou￥iti saci hlavice Sani Punch Ci?teni hubice vysavace.

Priruinik za dodatak za usisavanje posteljine i madraca Ii?cenje dodatka za usisavanje posteljine
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For simple cleaning of the Sani Punch, detach the Sani Punch head from the telescopic tube and attach the crevice tool.

A Sani Punch egyszeru tisztitasahoz vegye le azt a teleszkopos csoro l es tegye a helyere a nyilaskefet.
Saci koncovku vysavace vycistite jednodu?e tak, ￥e odpojite hlavici Sani Punch z teleskopicke trubice a pripojite sterbinovou

koncovku na vysavani prachu.
Za jednostavno ii?cenje dodataka za usisavanje, odvojite dodatak za usisavanje posteljine i madraca od teleskopske cijevi i

spojite dodatak za usisavanje kutova.

Since the mechanism is composed of precision parts, never disassemble the body.
Be careful not to let foreign objects clog the air suction part on top of the vacuum nozzle.

Since removal of the punch bar may cause performance problems, do not warp or remove it.

Ensure that the bottom plate is attached properly before using.
This vacuum nozzle has been made exclusively for cleaning beds, blankets and upholstery,
Do not use it for cleaning the floor on. This may damage the Sani Punch.

Mivel a szerkezet precizios alkatreszeket tartalmaz, soha ne szerelje szet.

Ugyeljen arra, hogy ne tomhessek el idegen targyak a porszivocsoveg tetejen talalhato levegoszivo reszt.

Mivel a rud eltavolitasa csokkenti a teljesitmenyt, ne gorbitse el es ne vegye ki.

Hasznalat elott ellenorizze, hogy az also lemez megfeleloen csatlakozik-e.

Ez a porszivocsoveg kizarolag agyak, takarok es karpitok tisztitasara keszult.

Ne hasznalja padlotisztitasra.
Ha megis, akkor megserulhet a Sani Punch.

Mechanismus vysavaci koncovky je vyroben z presn?ch casti, nikdy koncovku Sani Punch nerozebirejte.

Dejte pozor, aby se do vzduchov?ch sacich trysek nedostal ￥adn? cizi predmet, kter? by je mohl po?kodit.
Odstraneni derovaci mri￥ky mu￥e zpusobit problemy pri provozu, neodstranujte ji ani s ni nekrutte.

Pred pou￥itim spravne pripevnete spodni desku. Tato hlavice je urcena pro ci?teni posteli, perin a lu￥kovin.

Nepou￥vejte ji pro ci?ten podlahy. To by mohlo Sani Punch znicit.

Nikada ne rastavljajte kuci?te jer je vibrator koji se nalazi unutra sastavljen od vrlo preciznih malenih dijelova.

Pripazite da predmeti ne zaglave u dodatku i tako zatvore dio za usisavanje.
Ne uklanjajte dio koji proizvodi efekt lupkanja, jer bi to moglo izazvati probleme.

Donji podlo￥ak prije upotrebe pravilno prispojite, jer ureœaj ne mo￥e raditi bez tog dijela.
Obzirom da je ovaj dodatak za usisavanje naiinjen upravo za ii?cenje madraca, pokrivaia i tapeciranog namje?taja, upotrebljavajte ga samo u te

svrhe.

Ne koristite ga za ii?cenje podnih povr?ina. To bi moglo izazvati o?tecenja.

Top

Teteje
Horni strana

Gornji dio

Bottom

Alja
Dolni strana

Donji dio
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Bottom plate
Also lemez

Spodni deska

Donji podloak

Punch bar

Rud

Derovaci mri￥ka

Dio koji proizvodi
efekt lupkanja

Bottom plate
Also lemez

Spodni deska

Donji podloak

Punch bar

Rud

Derovaci mri￥ka

Dio koji proizvodi
efekt lupkanja
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Follow the instruction below for through washing.

(Do not soak the entire body of the vacuum head in water, it may damage the mechanism)
Mosasnal kovesse a lenti utasitasokat.

(Ne meritse az egesz porszivocsoveget vizbe, mert ez kart okozhat szerkezeteben)
Pro um?vana hlavice se ridte nasledujicimi pokyny.

(Nenamacejte celou hlavici ve vode, mohlo by to zpusobit poruchu mechanismu).
Za temeljito ii?cenje slijedite upute ispod.

(Ne uranjajte u vodu iitavo kuci?te ovog dodatka za usisavanje, mo￥ete o?tetiti vibrator.)

Press the button on the rear

side of the vacuum nozzle to

remove the bottom plate.

Az also lemez eltavolitasahoz

nyomja meg a porszivocsoveg
also oldalan talalhato gombot.

Stisknete tlacitko na zadni

strane vysavaci hlavice, tim

oddelite spodni desku.

Kako biste odvojili donji
podlo￥ak, pritisnite tipku na

str￥anjem dijelu dodatka za

usisavanje.

Wipe all the soiled parts of the

vacuum nozzle body with a cloth.

Torolje le a porszivocsoveg

szennyezodott reszeit ronggyal.

Hadrikem vytrete v?echny

za?pinen casti hlavice.

Dio koji proizvodi efekt lupkanja

ispravite na ni￥u razinu.

Straighten the punch bar

on the lower section.

Egyenesitse ki a rudat az

also reszben.

Narovnejte derovaci

mri￥ku na spodni cast

hlavice.

Odvojive dijelove spojite na

donji podlo￥ak dodatka za

usisavanje.

Insert the lugs on bottom plate
to the vacuum head grooves.

Helyezze az also lemez hornyait
a porszivofej melyedeseibe.

Do dra￥ek na spodni desce

vlo￥te pridavne v?stupky.

Odvojeni donji podlo￥ak isperite
vodom i osu?ite ga.

Push down the tabs to secure.

Nyomja le a fuleket.

Stisknete zachytky a upevnete hlavici.

Pritisnite prema dolje kako biste

osigurali stabilnost.

Wash the removed bottom

plate with water and dry it.

Mossa meg a kivett also

lemezt vizzel, majd szaritsa

meg.

Oddelenou spodni desku

omyjte vodou a osu?te.

Sve prljave dijelove kuci?ta

dodatka za usisavanje
oiistite krpom.



Uputstvo za upotrebu Sani Pani glave za ii?cenje Dodatak za ii?cenje posteljine

e˙IO'O‰OU'O A‡ EAOOIA'‡IA I‡ I‡I ‡EIEI‡ "Sani Punch"

eO?EOU'‡IA I‡ I‡I ‡EIEI‡ A‡ OO?EOU'‡IA I‡ O‰AflI‡ E ?‡ ?‡UE

Ghidul utilizatorului pentru capul de aspirare Sani Punch

Cura---area capului de aspirare pentru a...ternuturi

For simple cleaning of the Sani Punch, detach the Sani Punch head from the telescopic tube and attach the crevice tool.

a‡ IAOIO OO?EOU'‡IA I‡ I‡I ‡EIEI‡ "Sani Punch"
,
O'‡IAUA "O OU UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡ E I‡ IA"O'O IflOUO OOOU‡'AUA

EIOU UIAIU‡ A‡ O O?AOE.

Pentru cura---area simpla a capului de aspirare Sani Punch, deta...a---i-l de pe tubul telescopic ...i ata...a---i accesoriul pentru spa---ii

inguste.

Buduci da je mehanizam sastavljen od preciznih delova, nikad ga ne rastavljajte.
Pazite da strane materije ne zaiepe deo za usisavanje na vrhu dodatka za usisavanje.
Buduci da skidanje udarne ?ipke mo￥e prouzrokovati probleme u radu, nemojte je iskriviti niti skinuti.

Pazite da je donja ploiica pravilno zakaiena pre upotrebe.

Ovaj dodatak za usisavanje je napravljen iskljuiivo za ii?cenje kreveta, posteljine i mebla.

Ne koristite ga za ii?cenje podova. Ovo bi moglo o?tetiti sani pani.

i˙E I‡UO IAi‡IEAI˙U OA O˙OUOE OU UEIE ?‡OUE, IO OUO˙U IU ' IEI‡I˙U IU ' IEI‡I˙' OIU?‡E IA U fl·'‡ ‰‡ OA ‡A"IO·U'‡.
A˙‰AUA 'IEI‡UAIIE E IA OOA'OIfl'‡EUA ?UE‰E UAI‡ ‰‡ A‡‰ ˙OUflU OU'O ‡ A‡ A‡OIUI'‡IA I‡ '˙A‰Ui ' "O I‡U‡ ?‡OU I‡ I‡I ‡EIEI‡ "Sani

Punch".

eOIAEA O'‡IflIAUO I‡ OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡ IOEA ‰‡ O E·IAIE ' ‡·OU‡U‡, IA fl OOI E'‡EUA E IA fl O'‡IflEUA.

a‡I AOAUA O ‡'EIIO O A‰O‡AEUAIfl I‡ OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡, O A‰E ‰‡ EAOOIA'‡UA I‡I ‡EIEI‡.
iOAE I‡I ‡EIEI A‡ O ‡iOOIUI‡?I‡ A EA ‡·OUAI EAII˛?EUAIIO A‡ OO?EOU'‡IA I‡ IA"I‡, O‰AflI‡ E IAI‡ IA·AI.

cA "O EAOOIA'‡EUA A‡ OO?EOU'‡IA I‡ OO‰‡.

iO'‡ IOEA ‰‡ OO' A‰E "Sani Punch".

Avand in vedere faptul ca mecanismul este format din piese de precizie, nu demonta---i corpul.

Ave---i grija sa nu lasa---i corpuri straine sa obtureze piesa de aspirare a aerului de la capul de aspirare.
Avand in vedere ca indepartarea capului de aspirare prin lovire poate cauza probleme de performan---a,
nu il indoi---i ...i nu-l scoate---i.

Asigura---i-va ca discul de jos este bine fixat inainte de utilizare.

Acest cap de aspirare a fost destinat exclusiv pentru cura---area paturilor, paturilor ...i tapi---eriei.
Nu-l folosi---i pentru a cura---a podeaua.

Pute---i deteriora capul de cura---are Sani Punch.

Vrh

EO I‡ ?‡OU

Sus

Dno

NOII‡ ?‡OU

Jos
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Donja ploiica
e A‰O‡AEUAI I‡

OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡

Disc de jos

Udarna ?ipka
eA UO E ‡I‡ ?EI‡

Accesoriul de

cura---are prin lovire

Donja ploiica
e A‰O‡AEUAI I‡

OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡

Disc de jos

Udarna ?ipka
eA UO E ‡I‡
?EI‡

Accesoriul de

cura---are prin
lovire

Sledite uputstva navedena dole za temeljito pranje.

(Ne natapajte celu glavu za ii?cenje u vodu, to bi moglo o?tetiti mehanizam.)

eIA‰'‡EUA ‰‡‰AIEUA OO-‰OIU UI‡A‡IEfl A‡ O˙IIO EAIE'‡IA.

(cA OOU‡OflEUA '˙' 'O‰‡ ?AIEfl I‡I ‡EIEI Sani Punch, UO'‡ IOEA ‰‡ OO' A‰E IAi‡IEAI‡)

Urma---i instruc---iunile de mai jos pentru o spalare amanun---ita.

(Nu imbiba---i in apa intreg corpul capului de aspirare, se poate deteriora mecanismul).

Pritisnite dugme na zadnjoj
strani dodatka za usisavanje
da uklonite donju ploiicu.

c‡UEOIAUA ·UUOI‡ I‡ A‡‰I‡U‡

OU ‡I‡ I‡ I‡I ‡EIEI‡ "Sani

Punch", A‡ ‰‡ OU‰AIEUA

O A‰O‡AEUAIfl I‡

OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡.

Apasa---i butonul de la partea
din spate a capului de aspirare
pentru a scoate discul de jos.

Obri?ite krpom sve zaprljane
delove tela dodatka za

usisavanje.

aA·˙ ?AUA 'OE?IE A‡I˙ OAIE
?‡OUE I‡ I‡I ‡EIEI‡ "Sani

Punch" O O‡ ?‡I.

‡terge---i cu o carpa toate

piesele murdare de pe

corpul capului de aspirare.

Uivrstite udarnu ?ipku na

donji deo.

eO ‡'AUA OA UO E ‡I‡U‡
?EI‡ ' ‰OII‡U‡ ?‡OU I‡

I‡I ‡EIEI‡.

Ridica---i accesoriul de

cura---are prin lovire

pe sec---iunea inferioara.

Ubacite ispupienja na donjoj
ploiici u ￥ljebove na glavi za

ii?cenje.

aA‰‡UEIEUA A‡ O EI AO'‡IA

I‡ O A‰O‡AEUAIfl I‡

OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡

'I‡ ‡EUA ' EIA·O'AUA I‡

I‡I ‡EIEI‡ "Sani Punch".

Introduce---i urechiu...ele de la

discul de jos in ...an---urile
capului de aspirare.

Gurnite na dole kukice da uivrstite.

c‡UEOIAUA A‡IOO?‡IIEUA I‡‰OIU A‡

A‰ ‡'O A‡I AO'‡IA.

Impinge---i clemele pentru fixare.

Operite skinutu donju

ploiicu vodom i osu?ite je.

aAIEEUA O'‡IAIEfl

O A‰O‡AEUAI I‡

OA UO E ‡I‡U‡ ?EI‡ O

'O‰‡ E "O EAOU?AUA.

Spala---i discul de jos, pe care

l-a---i scos, cu apa ...i usca---i-l.
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What to Do if Your Vacuum Cleaner Does Not Work

Mi a teendo, ha a porszivo nem mukodik

Co delat, kdy￥ vysavac nefunguje
‡to uiiniti ukoliko ureœaj ne radi?

What to Do When Suction Performance Decreases

Mi a teendo, ha csokken a szivoero

Co delat, kdy￥ se zhor?i saci v?kon vysavace?
‡to uiiniti kad se smanji usisna moc?
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Check that the vacuum cleaner is plugged in correctly and that the electrical socket is working.

Ellenorizze, hogy a porszivo megfeleloen van-e csatlakoztatva az elektromos halozathoz, valamint hogy a konnektor mukodik-e.

Zkontrolujte, zda je vysavac spravne zapojen do elektricke zasuvky a ￥e zasuvka funguje.

Provjerite je li ureœaj pravilno ukopian u struju i radi li elektriina utiinica.

? Turn off the vacuum cleaner and unplug it.
? Check the telecsopic tube, flexible hose and cleaning tool for blockages or obstructions.
? Check that the dust chamber is not full. Empty if necessary.
? Check that the motor filter light is not on. Clean the motor filter, if necessary.
? Check that the exhaust filter is not blocked. Clean the exhaust filter, if necessary.

? Kapcsolja ki a porszivot es huzza ki a halozatbol.
? Ellenorizze, hogy nem tomte-e el valami a teleszkopos csovet, a rugalmas tomlot, valamint a tisztitofejet.
? Ellenorizze, hogy nem telt-e meg a porkamra. Ha szukseges, uritse ki.
? Ellenorizze, hogy nem vilagit-e a motorszuro jelzolampaja. Ha szukseges, tisztitsa meg a motorszurot.
? Ellenorizze, hogy nincs-e eltomve a kiaramlo levego szuroje. Ha szukseges, tisztitsa meg.

? Vypnete vysavac a odpojte jej z elektricke zasuvky.
? Zkontrolujte trubice, hadici a cistici nastroje, jestli nejsou zablokovane nebo ucpane.
? Zkontrolujte, zda neni plna prachova komora. V pripade potreby ji vyprazdnete.
? Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka oznamujici ucpani motoroveho filtru. Vycistete filtr, pokud je potreba.
? Zkontrolujte, zda neni zacpan? v?stupni filtr. Pokud je potreba, vycistete jej.

? Zaustavite rad ureœaja i iskopiajte ga iz utiinice.
? Provjerite nisu li cijevi, savitljivo crijevo ili ietka za ii?cenje zaiepljeni.
? Provjerite nije li odjeljak za pra?inu pun. Ispraznite ga ako je potrebno.
? Provjerite nije li svjetlo indikatora upaljeno zbog blokade filtera motora.
? Provjerite nije li ispu?ni filter zaiepljen. Oiistite ga.

WARNING!
Should it become necessary to replace the moulded plug then the detective plug should have the fuse removed and replaced of safely.

FIGYELEM!
Ha ki kell cserelni a preselt csatlakozot, akkor a hibas csatlakozobol ki kell venni a biztositekot es biztonsagosan kicserelni.

VAROVANI
V pripade, ￥e je nutne vymenit koncovku napajeciho kabelu, z vadne koncovky musi bt vyjmuta pojistka a koncovka musi b?t bezpecne

zlikvidovana.

UPOZORENJE !

Ukoliko bude neophodno zamijeniti priivr?ceni utikai, mora se uni?titi detektivni utikai kako bi se izbjegla opasnost strujnog udara.
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‡ta da radite ako usisivai ne radi

a‡I ‰‡ OOOU˙OEUA, ‡IO O ‡iOOIUI‡?I‡U‡ 'E IA ‡·OUE
Ce trebuie sa face---i daca aspiratorul nu func---ioneaza

‡ta da radite kada se smanji efikasnost usisavanja
a‡I ‰‡ OOOU˙OEUA, ‡IO AUAIUE'IOOUU‡ I‡ A‡OIUI'‡IA I‡I‡IAA

Ce trebuie sa face---i daca puterea de aspirare scade

Proverite da li je usisivai ukljuien u utiinicu i da li utiinica radi.

e O'A AUA ‰‡IE U A‰˙U A 'II˛?AI O ‡'EIIO ' AI. I AE‡U‡ E ‰‡IE IOIU‡IU˙U A ' EAO ‡'IOOU.

Verifica---i daca aparatul este conectat corect la priza ...i daca priza electric func---ioneaza.

? Ugasite usisivai i iskljuiite ga iz utiinice.
? Proverite cev na izvlaienje, fleksibilno crevo i dodatak za ii?cenje da se nisu blokirani ili zaiepili.
? Proverite da komorica za pra?inu nije puna. Ispraznite je ako treba.
? Proverite da li svetli lampica filtera motora. Oiistite filter motora ako treba.
? Proverite da izlazni filter nije blokiran. Oiistite izlazni filter ako treba.

? eO AUA U A‰‡ E "O EAII˛?AUA OU AI. I AE‡U‡.
? e O'A AUA UAIAOIOOE?I‡U‡ U ˙·‡, "˙'I‡'Efl ?I‡I" E OO?EOU'‡˘Efl EIOU UIAIU A‡ A‡OU?'‡IA EIE A‡‰ ˙OU'‡IA.
? e O'A AUA ‰‡IE IOIAIUO ˙U A‡ O ‡i IA A O˙IAI. AIO A IAO·iO‰EIO, "O EAO ‡AIAUA.
? e O'A AUA ‰‡IE EI‰EI‡UO ˙U I‡ UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡ IA O'AUE. AIO IAO·iO‰EIO, OO?EOUAUA UEIU˙ ‡ I‡ IOUO ‡.
? e O'A AUA ‰‡IE IA A A‡‰ ˙OUAI EAiO‰IEfl UEIU˙ . AIO A IAO·iO‰EIO, OO?EOUAUA EAiO‰IEfl UEIU˙ .

? Opri---i aspiratorul ...i scoate---i-l din priza.
? Verifica---i tubul telescopic, furtunul flexibil ...i instrumentul de cura---are pentru a identifica eventualele blocari sau obstruc---ionari.
? Verifica---i daca camera pentru praf nu este plina. Goli---i-o daca este necesar.

? Verifica---i daca becul filtrului motorului nu este aprins. Cura---a---i filtrul motorului, daca este necesar.

? Verifica---i daca filtrul de evacuare nu este blocat. Cura---a---i filtrul de evacuare, daca este necesar.

UPOZORENJE!
Ukoliko je potrebno da zamenite spojeni utikai, onda treba sa njega skinuti osigurai i bezbedno zameniti utikai.

CcaaAcaO!

AIO OA I‡IOEE ‰‡ OIAIEUA IAUEfl ˘AOOAI, U fl·'‡ ‰‡ O'‡IEUA O A‰O‡AEUAIfl I‡ OO' A‰AIEflU ˘AOOAI E ‰‡ "O A‡IAIEUA OO

·AAOO‡OAI I‡?EI.

ATEN‰IE!
Daca este necesar sa inlocui---i ...tecarul turnat, atunci trebuie sa scoate---i siguran a ...i s-o inlocui---i cu aten---ie.
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